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»Katondink fegyvertdrsai, dics§ lengyelek, akiknek
szent reményeit megtdrte a mi balszerencsénk: nem egy
kozziletek aligha l4tja viszont rabhazdjit; puszta véro-
saitok folott sem lebeg mér a csdszari sas, a folszabadulds
és a nemzeti jovendd jele képpen. Nem vesztek tobbé
részt azokon a viharos orszdggy(iléseken, melyeken a fél-
tékeny szabadsdg habozott kirdlyokat valasztani. A kove-
teitek elfeledték apdik hagyoményait, s a szerencsétlen
Lengyelorszag elveszett a torténelem szdmdra. De az id6
‘nem cstkkenti a rokonérzést, amely a franczia népet a.ti
foldetekhez flizi. Igaz,- a franczidk -hidba éreznek a neve-
tekben; a fejedelmek becsviagya talan mindénkorra szét-
tépte a koteléket, amely veletek egyesitett: de az emlé-
keinkbSl ki nem {zhetnek benneteket, s a lengyel név,
amint ott - -ragyog katona1 evlap;amkon, a halhatatlansd-
gukbol is kiveszi a részétc.

Le. Grenadier de Ulle d’Elbe a czime annak a
hetven év el6tt megjelent konyvnek, amibél ezt a Kis
idézetet kivdgtam. En’ tudniillik lelkiismeretes munkds
vagyok, s a krénikdimra, ha tehetem, mar hdnapokkal
el6re késziilddom. Ezt a franczia ékesszéldssal megirt kis
elégidt is mdr vagy hdrom hoénapja iktattam' a jegyzeteim
kdzzé, hogy majd most, a cz4r ldtogatdsédnak napjaiban,
teljes tisztelettel vigjam a fejéhez a nagy s nemes franczia
nemzetnek E jegyzeteimen kiviill van még egy mds jegyzd-
konyvem is, amibe &béczé-rendben hétrl-hétre pontosan
bejegyzem, hogy a dolgok vagy események egy-egy cso-
portjarél mi volt a nézetem, nehogy valami ellentmonddssal

lerontsam azt az erkolesi piedesztdlt, amin kegyetek el6tt
dllok. A franczia-orosz szdvetségrél is litom, mint véle-
kedem: mint a hdrmas szdvetséghez tartozd kollegdimnak
legnagyobb részét, engem is majd szétvet a mulatsig
azon a mérhetetlenlil nevetséges latomanyon, amint a sza-
bad franczia republika hason csuiszik a moszkovita bar-
barsdg elGtt. Ilyen értelemben Ghajtottam nyilatkozni ma
is, de tudja isten, kétségeim tdmadtak.

El6szbr is a nemes és szerencsétlen lengyel nemze-
tért sem tudok mér annyira rajongani, mint ifjukoromban;
s .mig egykor csak ‘azt a vért ldttam, amely a dicsé
Bem generdlis ereibél az erdélyi volgyekbe omlott, most
mdr az sem kerlili el a figyelmemet, mekkora eret Vag
rajtunk a galicziai petréleum, Bizonydra nagy komiszsdg
volt a hatalmaktdl, hogy a boldogtalan Lengyelorszdgot
folosztottdk egymds kozott, de ezen mindenki szOrny(ikod-
het, csak éppen azok nem, akik most a boldogtalan
Torbkorszdgot akarjék foldarabolni. Tudom,. erre azt
felelik, hogy Torbkorszdg — az mds, az maga is ugy
rabolta Ussze a tartomdnyait. Mintha Lengyelorszdg mds-
képp keletkezett volna! A nyugati részét a német lovag-
rendtll rabolta, a keletit Oroszorszdgtdl; falvak puszti-
tdsa, templomok becsukdsa, rablds, gyilkolds és erGszakos
lengyelesités . olyan mértékben folyt ott, hogy a mai
ormény atroczitdsok mulatsigos tdrsasjitékok ahhoz
képest; amennyi lengyel kény Omlik most, annyi orosz
vér Omlott akkor; amennyi lengyel séhajtds széll ma az
égbe, annyi német lélek szdllott akkor — »Uraim! kidltott
1867-ben gréf Bismarck a porosz-lengyel képviselSk felé,
ha Lengyelorszdg foldaraboldsit blintettnek tekintik, nem
volt az nagyobb blintett, mint Oroszorszdgnak ama fol-
daraboldsa, amit kegyetek kovettek el a tizennegyedik
szdzadban, mikor meg volt hozzd a hatalmuk !«

Ezzel nem azt mondom, hogy Varséban élni j6 s a
kancsuka els6rendii élvezeti czikk, de ebbdl a szempont-
b6l meg tudom érteni, hogy a franczidk Strassburg
kedvéért meg tudnak felejtkezni Varsérdl, amiben csak
papa G szentségét kOvetik, aki el6tt a messze jovendé-
ben taldn megtérendé orosz ¢-hitll bilinds kedvesebb a
szenvedd igazhivé katholikus lengyelnél. S hogy ' necsak
a Vatikdnrdl legyen szo: hdt torédik a Quirindl Trieszt-
tel, Gorczezel és Fiuméval? Torddik a német csdszdr a
Nothschreiokat kidltozo erdélyi szdszokkal? Komikum?
Hat nem komikusabb az olasznak s a porosznak Auszt-
ridval vals szdvetsége, Sadova és Koniggritz utdn? Nem
komikus, hogy a magyar: Napoleon ellen és Ferencz csé-
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szdr mellett ragadott fegyvert; hogy 1878-ban a forik
dfinmot dohany helyett szitta, s ma haragszik a fran-
czidra s szereti a németet?! , .

Ugy litszik, a torténelemben neni a nevetség az, a
mi 8] — a legalabb Francziaorszdg éppenséggel nem hal-
doklik, noha a Times-on kezdve a Budapesti Napléig a
vildg els6 ujsdgai nem gy6znek nevetni a périsi komé-
didn. Nagy figyelemmel olvasom e komédidrél a tuddsi-
tasokat, de tudja isten, én nem talalok  benniik semmi
nevetségeset. Nevetségesnek sokkal nevetségesebb volt az
én szememben példdnak okdért a czar breslaui fogadtatdsa,
s az a Bécstl Balmoralig terjed6 Wettkriechen, a mit a
jonevelési nagyur egykedvil udvariassiaggal vett tudomd-
sul. Ellenben igazan nem tudom, mi a nevetséges és a
franczia republikdt s demokraczidt megaldzé teszem abban,
ha Kkét vilagrésznek barbdr zsarnoka a franczia. fudo-
wmdnyt, i2lést és folvildgosoddst magasztalja, ha a hideg
Romanov két kézzel szorongatja a M. Félix Faure kezét,
a min talan még most is megérzik a cserszag; ha a
gbgbs német vér, a czdarné, meglatogatja Madame Fauret,
a kit a franczia nemesség nem akczeptal, mivelhogy tor-
vénytelen 4gybdl szdrmazik; ha a Monomakhosz korona-
jat visel§ legabszolutabb uralkodé boldog, hogy a wnew-
zet képuiseldi kozott megjelenhet ; ha a szibériai lombd-
nydk tulajdonosa meghajlik Mr. Baudin el6tt, a ki csak
azért nem wnigilista, mivelhogy véletleniil szoczialista; s a
kit a Chudinkdn halottak Udvozoltek, a czézdr kidll az
- opera erkélyére, viszonozni- a camelot-k, a gruek s a ga-
minek bardtsdgos biztatdsait!

Ellenben 6 mily nevetséges Anglia, a mely kékiil§
féltékenységgel nézi Oroszorszagnak nyugodt terjeszkedé-
sét! Milyen nevetséges a mi monarchidnk, a melynek
minden érdeke egy Anglidval, de az ujsagjai kemény sza-
vakkal feddik a telhetetlen Albiont, s magasztaljdk a békés
és kevéssel megelégedd Oroszorszagot. Milyen nevetséges
megint csak a mi monarchidnk, a mely csak azért kot
szovetséget Némelorszdggal, hogy az dltaldnos és tartds
eurépai békében biztosan veszitsen el mindent, a mit
haboruban taldn elvészithetett volna. S 6 mily kaczagtatdak
az egységes €s egyetért§ eurdpai hatalmak, a mint csak
a zseblikben szorongatjdk az okliiket a nagy gyilkos szul-
tdn s a beteg ember ToOrokorszdg ellen, mivelhogy a
porta mogdtt az a végtelenll nevetséges és mindenekf{o-
16tt természetellenes orosz-franczia szévetség tartézkodik.
Ok is nevetnek, egész Eurépa nevet, most mdr minden
csak azon fordul meg, hogy ki nevet utoljara. Nagy
Péterr6l meg van irva, hogy a streliczek nagy folkelése
eltt hogy bant el e hil ijdszainak egyik csapatjdval, a
kikr6l megtudta, hogy bsszeeskildtek ellene. Lement a
tisztjeikhez mulatni, mindegyiknek egy kancsé sort ada-
tott a kezébe, és sorra elmeséltette veliik, a mi bolondot
csak tudtak. Azok kaczagva meséltek, mig végre &rd
magdra keriilt a sor. A czdar magasra emelte a kancsojat, s
kaczagva mesélt § is: elmesélte az § Osszeeskiivésiik egész
a berohand fegyveresek torkukra forrasztottdk a kacza-
gdst. A czdr pedig nagyot huzott a kancs6jabdl s nevetve
tette le. O nevetett utoljdra. X

Cousin és cousine.

Szighajn, kékszemii ldny a cousine,

Ot évig a zdrda nevelte.

Szigletes, gyonge didk a cousin,

De a Miuzsa, a Muzsa kegyellje.

Miuzsdja ~— a kékszemii, szdke cousine,
Kivdl az Ovok tavasz lemosolyog —
»Szeretsz-e cousine 2« — »Orikre cousinl«
S igy s20l a ki hallja: a jo rokonok!

Es mulnak az évek, és szdl a cousin:

» Meghalni szervetnék — meghalsz-e velem P«
»Mi bajod a haldllal, drdga cousin,

Nem szebb-e az élel, a szevelem 2«

» Beteg vagyok, édes. Kifogytam a dalbol.
Mirve szdllnak a fecskék, én dgyba vogyok.
Apolsz-¢, cousine?« — » Bizonydra, cousii.«
S igy sz0l, a ki hallja: a jo vokonok!

S elszalitak a fecskék ... A szbke consine-nak
Taldlt a vokonsdg egy mddos uvat ;.
Piczi levélkék viszik a nagy hirt, 4

A wmit menyasszony orvendve tudat. ..
Mindkoziil egy a legillatosabb,

Megilnek egy szivet valahol ¢ sovok:

» Eszembe jutottdl, dvdga cousine-om ...«
S igy s20l, a ki ldtja: a j6 vokonok!

Makai Emil.

Kapu Istvdn torténete.

Irta: SIPULUSZ.

L

Olyan kiilonds szerkezetil agyvel6m van, hogy szii-
letésem perczét6l kezdve életem minden pillanatdra emlék-
szem. Az ilyen szerkezetii agyvelének az orvosi tudo-
manyban kilon neve van — hogy mi, arra nem emlék-
szem. Szlilettem nydron, fényes nappal, egyszeril szobdban,
melynek két ablaka volt. Ezt konstatdlvdn, elaludtam.

. Mikor felébredtem, még nydr voit, de a nappal mar elmult.

Hidba kerestem az egyszerii szobdt és a két ablakot.
Sotét &) volt és én egy kabu alatt hevertem. Kissé Kkiils-
ndsnek taldltam, hogy egy ujsziilott csemetét csak igy
magdnyosan, éjjel a kapu ald tegyenek, de még nem
ismertem a fold berendezését és azt hittem, hogy ez igy
szokds. Ehes lévén, visitottam. Erre vilagossdg tdmadt,
megjelent egy ég6 ldmpa és egy kihamvadt vén asszony.
Az utdbbi az eidbbit fogta. A vén asszony jobban ismerte
a fold berendezését, mint én és tudta, hogy ez igy nem
szokas, mert meglepettnek latszott és igy kidltott fel:

— Jézus, Maria, egy kis pélyds baba!

Ebb8l megtudtam, hogy Kicsi, hogy polyas és hogy
baba vagyok. A Jézus Madriaval csak késébb jottem
tisztaba.

Az Oreg asszony bevitt egy szobdba, hol meleg
tejet adtak. JolHakvdn, elaludtam és mikor félébredtem,
még mindig nydr volt és mar megint nappal volt,
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Egy nagy szobdban taldltam magamat, melyben
tizenhat kis dgy és ugyanannyi pélyds baba. volt. Egy
darabig azt hittem, hogy a pdlydsbabdk kongresszusin
vagyok, de csakhamar megtudtam, hogy ez a nagy szoba
a lelenczhdazhoz tartozik. Mi tizenhatan pedig lelenczek
vagyunk. Igy hivjdk térokil a taldlt gyermekeket. KésGbb
rajottem arra is, hogy a csinos babdkat, vagyis a csecse
lelenczeket csecsencezeknek hivjak.

1I:

A lelenczhdzban nagyon jé dolgunk volt. Kevés
sirdsért igen jo kosztot kaptunk és szemldtomdst gyara-
podtunk. Egy izben ledntbttek vizzel és attél kezdve Ist-
vdannak hivtak, még pedig ‘Kapu Istvénnak, ami logikus,
mert kapu alatt taldltak meg.

KésObb drvahdzba keriiltem és itt siettek felvildgo-
sitani, hogy se apam, se anyam, se cserepes tanydm nincs
és pusztdn a jO emberek koOnyoriiletességébdl élek. Erre
vonatkozélag nagyon szép kis verseket kellett betanul-
nunk, melyeket kardcsonykor selyembe-bédrsonyba 61t6zott,
gyémantokto! ragyogd urholgyek eltt kellett szavalnunk,
akik ezért ruhdt, czipSt, czukrot és siiteményt osztogat-
tak ki koztlink. llyenkor szépen voltunk mosdatva s azért
a holgyektdl szdmtalan puszit kaptunk. Végiil, a holgyek
koré csoportositva, mindnydjunkat lefényképeztek s a kép
meg is jelent a lapokban ezalatt a czim alatt: A joté-
konysdg angyalai.

Elégszer a fejemhez vagdaltdk, s azért — ismétlem,

— teljesen tisztdban voltam azzal, hogy nincs ezen a
vildgon egy szdl rokonom se és mindent a gazdag nénik
josziviiségének koszonhetek.
: Ebben a tudatban igen szerény és aldzatos fiatal
emberré ndvekedtem fel, ami palydmon csak hasznomra
véalt. Huszonhat éves koromban madr volt a biztositd tér-
sasdgnal tisztességes éllisom, szép, két szobds garcon-
lakdsom, egy olasz gipszfigurdm a kdlyhdn, tdbb olaj-
nyomatu képem, egy par személyre sz6l6 fekete  kdvés
szerviszem, -széval polgdri jolétnek oOrvendettem — de
rokonom még nem -volt.

11

1896 4prilis 15-én valari hivatalos ligyben egy
vidéki vdrosba vetSdtem. Ebéd utdn a kdvéhdzban ittam
valami rejtélyes fekete kdvét, mely sotétbarna volt és izre
hasonlitott a pattogatott kukoriczdhoz. Szembe velem egy
ur egészen jbiziien sziircsolgette ugyanazt a levet.

— Nem izlik? kérdé, miutdn latta hogy keserves
dbrdzattal kész(lok hozza.

— Nem,

. — On bizonyosan pesti ember.
-— Az vagyok.
— Igazdn? — és kozelebb huzta a székét.

Egy darabig vizsga szemekkel mustrdlt, aztin meg- -

szolalt:

— Oly ismerGsnek tetszik urasagod. Fogadni mer-
nék, hogy mar taldlkoztunk valahol

— Lehet.

— Nem Szepsi Gdborhoz van szerencsém:?

— Nem. En Kapu Istvdn vagyok.

— A vargedei Kapuk koziil?

— Nem, — feleltem vontatottan, — a budapesti
Kapuk kozil.

— De blzonyosan Vdrgedérdl szakadtatok oda?

" (Miért tegez ez az ember?)

— Lehet, — feleltem egykedviien.

—- Szervusz 6regem. Tudd meg, hogy a feleségem
anyja anyai agon Kapu- lany Atyafiak vagyunk, az két-
. ségtelen,

Két kupicza szilvoriumot hozatott, a rokonsdg meg-
pecsetelesere Mit volt mit tennem? Csak nem rukkolhatok
ki tistént sildny életrajzommal ?

— Gyere hozzdnk uzsonndra, — szolt nemsokdra,
igen helyesen ugy okoskodvan, hogy a -rokonsagot ott-
hon olcsébb szilvériummal lehet tovdbb pecsételgetni.

Elfogadtam. Ez volt az els6 rokonom, akivel életem-
ben taldlkoztam. Csak nem utasithattam vissza!

Iv.

— Képzeld, kit hozok! — ezzel
otthon.

— Kit? keérdezte egy csinos, i6 érett, gdmbdlyli és
beflizetlen asszony.

" — A Kapu Pistat.

Az asszonyon a meghatottsdg jelei nem igen mutat-
koztak.

— A Kapu Pistdt? mondd meglehet&sen erzeketlen
hangon.

— Azt

rontottunk be

Az oreg Kapu Sdndor és Borzas Julia
fiat.

Az asszonyt ez az ujabb Kapuy,
hatotta meg.

— No hat csak készittess jO ozsonndt és kiild ide a
gyerekeket. o

Evvel mindaketten magamra hagytak. Par pillanat
mulva berobogott egy tizenkét éves fiu és belejtett egy
tizennégy éves és tizenhat éves ledny. A lanyok csinosak
voltak, de gorbén tartottdk magukat és arczbériik sdpadt
volt. Mindjdrt lattam, hogy mint a kisvdrosi ldnyok leg-
nagyobb része, az egész napot a szobdban szoktdk
télteni. :

— Maga az a pesti rokon? szélt a gyerek.

— En.

— Ugyan Lacz1 né illetlenkedj! szdlt r4 a nagyob-
bik lany.

— Maga csinos ember dm, bdcsi! — folytatta
Laczi — eddig a rokonaink kozdtt nem is ismerek ilyen
csinos embert, v

A két lany nyakon ragadta' a vdsott koOlykot és
egyesilt erbvel kilokte. De Ldszlé urfinak még utkdzben
volt ideje hozzdm azt a kérdést intézni, hogy sok pén-

meg a Borzas se

zem van-e?

— Bocsdsson meg Kapu ur, — sz0lt a nagyobbik
liny — de ez a gyerek olyan csintalan.

— O kérem...

Mind a hdrman leiiltiink.

— Régéta van itt? kérdé a kicsi,

— Tegnap 6ta.

— Mi jaratban.

— A tdrsasag kiildott ki

— Ja igen, a Strucc biztositd tarsasdg, — szolt a
nagyobbik.

— Honnan tudja? kérdém.

— A papa megkérdezte a fogaddban, — felelt a
kicsi.

— Te Juczi! — sz0lt a nagyobbik.

(A papa v1zsgalodasat ugy latszik nem lett volna
szabad eldrulni.)

Ekkor segitségiikre bevonultak a sziilék.

— Kdes Kapu, — szdélt a mama roppant nyéja-
san — igazdn Oriilok, hogy a véletlen Gsszehozott ben-
niinket.

Egy darabig az arczomat nézte.

— Egészen az édes anyja, — szélt a férjének.

— Es megvan benne a Kapuk jellemz8 sajatsdga:
az erfs, vastag szemoldok. »
”c’ ll

R
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Mit feleljek minderre. Csak mmmmdgtem. .

Attért a beszélgetés Budapestre és a kidllitasra.

+ — DBoldog pestiek! Mennyi sok érdekes dolgot fog-
nak ldtni, — sdhajtott az asszony.

— Hxsz csak feljonnek! — kidltam.

— Mi? Mit Kkeressiink oda fent? Abban a drdga
varosban.

— Nem olyan drdga az. Fel lehet oda jonni.

— Annak, a kinek ingyen lakdsa van.. Magdnak
bizonyosan éves lakdsa van.

— Igen, két szép szobdm, elGszobdm, furdoszobam

.. Elég sokat fizetek érte .,

— Ugyan mit, édes Kapu?

_ Hatszdz forintot. Fizetésem negyedrészét.

(Lattam, hogy mind a hdrom né magdban azt szd-
mitja, hogy mennyi négyszer hat.)

— Haromezer négyszdz forint fizetése van? —
rebegte a kis ldny, a ki leghamarabb ki tudta szdmitani,
még pedig rosszul.

— Nem kisasszony, kétezernégyszdz, de idGvel fel
fogom vinni hdromezernégyszdzra is.

— Szereti a mézet? — kérdé az asszony hirtelen
pokoli nydjassiggal, — Margit, a mézet is tedd az asz-
talra ... Bizony, mi aligha mehetiink fel Budapestre.

— Maér ugyan miért ?

-~ No,majd err6l beszéliink. Gyeriink uzsonndzni.

Az uzsonna fényes volt és én igazdn j6l éreztem
magamat. Valami csalddias melegség fogta el egész vald-
mat. El6szor részesiiltem csalddi 6romokben ...

V.

Nem vagyok okleveles novellista, s nem tudom,
hogy az irodalom szabdlyai szerint cselekszem-e, mikor
az uzsonndndl félbeszakitom az elbeszélést és ott kez-
dem ujra, mikor 1896. junius hetedikén reggel fél hétkor
folvertek dlmombdl imént ecsetelt rokonaim, a kiknek a
nevét elfelejtettem megkérdezni

Ebb6! kitiinik, hogy en nekik feIaJanlottam a laka-
somat.

A korai felzavardsért nem kdrpétolt az sem, hogy
a gbmbolyll asszony (a ki ezuttal be volt flzve, még
pedig annyira, hogy  alig tudott lélekzeni) t&bb izben
megolelt és orczdimra czuppands csékokat nyomott. Erre
a rokoni érzelmek énbelSlem is elemi erGvel akartak kitorni,
még pedig olyformdn, hogy a leanykdkat akartam meg-
csékolni, a mit azonban nem engedtek.

A lakdst ugy osztottuk be, hogy az egyik szobat
elfoglalta a mama a két lanynyal, a masik szobdt a papa,
én, meg a Laczi gyerek;

A mama azonban nem tudott harmadmagaval egy
ilyen kicsi szobdban hdlni. Kevés volt neki a levegs. Ugy

latszik, nagyobb adagokat szippantott belle, mint mads.

kozonseges emberfia.

Ugy valtoztattuk meg tehat a tdborozdst, hogy a
mama 4tjott a mi szobdnkba, Laczi dtment a lanyok SZ0-
bdjaba, én pedig két forintért szobat béreltem a Millen-
nium hotelben.

Tiz napig laktam ebben a fogaddban, filozéfiai elmél-
kedésekbe meriilve. ’

A filozofiai elmélkedések” abban domborodtak ki,
hogy az isten mindent bdlcsen elrendezett s ha valakinek
nem adott rokonokat, hdt tudta, hogy mit cselekszik.

En mondom &ndknek, hogy nem az a legboldogta-
lanabb ember, a kinek rokonai nincsenek.

A tizedik napon busan léptem be a hdzba, mely
rokonaim f&hadiszalldsa volt, s melyet boldogabb idsk-
ben lakdsomnak hivtam. _

A Kapu alatt a Laczi jatszadozott.

— Bdcsi, déluldn haza utazunk.

— Ugyan?

— Igen bizony. A papa kideritette, hogy maga nem
is rokonunk.

— lIgazan?

~— Igen. Azt mondja, hogy magdt Bleyernek hivték,

— Csak nem?

~— De biz ugy van.

..Es a nemes Kapu-rokonsdg h1degen 1nd1gnalodva

vonult ki szerény hajlékombdl. Hogy mertem igy rdszedni
Oket ?

Krénika IL.

A sakk-torna,

— oktdber 7.

Csalddds, csalddds ez is, mint minden a viladgon.
Kiilonben elbre tudhattam volna. Nagy embereket nem
szabad koOzelr6l latni, kivéve az egy Asboth Jdnost. A
tobbi cserben hagy. A perspektiva rovidiilésével kisiil,
hogy nyomorult egyenl6ség uralkodik rajtunk. Nincs mit
nézziink egymdson. Pedig a szegény Fantdzia hogy orilt
mar, hogy legeltetheti a szemét valamin, ami nem olyan,
amilyen minden. Az agyvel§ athletdi, a sakk-matadorok,
bizonyosan a jové évezred tipusai. A jové évezredé, mikor a
training majd kiterjed a koponydra is. Ma még csak holmi
kozonséges csontok és izmok egy irdanyban fejlesztésével
bibelsdik a barbdr ember. Oklozék és vivok akkora
bicepseket ndvelnek maguknak, mint egy siilt malacz.
Keréktaposok életének az a czélja, hogy labikrdjok &tkilds
mocsinggd gyarapodjék. A fejok ellenben kicsi marad,
akdr csak a struczczé. Aki az § tanitdmesterdk. Vagy
nem iz athletikdt a struczcz is, egynehdny tizezer - esz-
tend Ota? Ez a maddr, kiszdrmazvdn a repll§ gyikok
nemzetségébll vagy honnan, a pedestrianismre adta ma-
gat: gyalogolt és futott, futott és gyalogolt, szdz meg
szdz évszdzadon at, mig végre sikeriilt csupa ldbbd
lennie. A szdrye csOkevénynyé fonnyadt, a feje akkora,
mint .az 6klom. Repiilni nem tud, és butdbb” a libdnal.
De szaladni azt tud ugy, mint semmi mas allat. Gy&ze-
delmes athléta. Gyézedelmes athléta az elefint is. Ez a
boles vastagblril egyszer, régen, Noé sziiletése elGtt egy-
nehdny ezer évvel, valamely unalmas érdjiban azt tapasz-
talta, hogy az & orra nyulékony. Ez az orr akkor még
alig lehetett hosszabb a mocsaras turkonczéndl, (mint a
magyar szaktudomdny a disznét nevezi). De az elefint
megbecsiilte. »Ej, noveljik nagyra«, gondolta magdban.
Es orr-nyujtogaté athletikat folytatott az eleféntok egész
vildgtorténetén keresztiil, Es meglett az orrmény. Athléta
kiilénben minden 4llat. Vagy mi teremtette meg az ala-
kok kiilldnféleségét, ha nem az egyes szervek gyakorldsa,
masok elhanyagoldsa? Ha nem lakozott volna minden
él6ben ez a hatalmas sportkedv, taldn ma is mindnydjan
lusta és egyforma Gssejtek volndnk,

Ez a torvény sziili azt a meggyGz6désemet, hogy
diadaimaskodik még valamikor az agyvelG-athletika is.
Amint mdr ma is vannak csupa-labikra-emberek, akiknek
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a feje egy Kis folosleges pomarancs: majd elkOvetkeznek

a csupa-koponya-emberek, akiknek nem hogy ldba ikrdja =

nincs, de teste is alig van. Az agy: oOtven kil; a
tobbi hidbavald fiiggelék: tiz kild. Ezek az eljdvendd
évezredek Kopfarbeitere-.

Azt hittem: mdr a mai kor cerebro-athletdin, a
sakk mesterein is megldtszik a kivdlds diadaldnak kez-
dete. Tehdt Csigorin,” Winawer meg a tdbbi csoddlatos
makrokephalosok : a sakktdbla szélén egy-egy akds fej
alatt roskadozé babucska kuporog. Holott ezek az urak
kdromkodndnak, mint a zdporess, ha el taldlndk cserélni
a kalapjokat az Agai Adolféval vagy az enyémmel. Epp
a nyakukig csuszna le Budapest e két legnagyobb kali-
beril Reinitz-4gyuja. Mert 8k igen normdlis, igen rendes
kdvéhdzi urak, fej dolgdban is. Es nincs mit latni rajtok,

mikor ott sakkoznak a Vigadé nevli szomoru és ronda

hédz melléktermében, melyet a nappal kegyetlen vildgos-

sdga még Kietlenebbnek, még piszkosabbnak mutat, mint-

az irgalmas gazfény. Kopott korcsmai asztalok mellett
folyik a torna; a disz és kényelem szdz mérfdldre van
ide. Hogy ép a fényes kdavéhdzak vildgvdrosdban Xkdr-
hoztak e szurtos helyre azok, akiknek a temploma volta-
képen a kdvéhdz!

_ Hogy érdekes-é a jatékuk? Kiilséségekben nem. A
néhai j6 Vidéky doktor sakkozdsa a korona billidrd-
asztalai mogott sokkal Kkiildmb ldtvanyossdg volt. Haj, a
kis Oreg fogorvos temperamentuma és az § vardzsigéje:
a suffero, sufferve, sustuli, sublatum! Hany szdzezer-
szer mondta el ezt & jatékkozben; és mely 4rnyéklatai
voltak e titkos értelmi szavaknak! Szdmitds, csel, tiiné-
dés, bosszusdg, meglepetés, fenyegetés, dith, 6rém, giiny,
kaczérsdg, megvetés, rémiilet, elbizakodottsdg, diadal, két-
ségbeesés, gorombasdg, szeretet, gyilkolds, haldl és min-
den. Ezeknek a nagy mestereknek nincs se temperamen-
tuma, se vardzsigéje. A Kempelen sakk-automatdja se
jatszhatott hidegebben mint 6k, Ugy latszik, ezt a merev
érzéketlenséget az \ij iskola divatja koveteli, Vagy taldn
az uj iskola kdvetkezménye? Avagy ép a koré? Philidor
az 6 hajporos, selymes szdzaddban elSkel6 és édeskés
volt, mint egy czeremdniamester ; figurdival kecses menuet-

tet jdratott a tdbldn és taldn rOgtonzétt muzsikdt is’

dudolt mellé. (Tehette: zeneszerz8 4s volt.) La Bourdon-
najs a napoleoni idék ldnggal terhes leveg@jében hada-
kozott a hatvannégy koczkdju mezén; tbtt, vdgott,
rohant, szitkozodott, Oriiltségeket és csoddkat mivelt; mint
egy dobosbdl lett maréchal de Framce. A régi magyar
iskola hdsei: Szén és az Oreg Erkel, fajunk lelkét vitték
a csatatérre ; reménkedtek és csiiggedeztek, ujongtak és
busultak.

A mai mesterek jadtéka néma, hideg és egyenletes,
mint egy mathematikai féladat megolddsa. De hat mi is
a sakk, ha nem tiszta mathesis? A mennyiség erl, az
er§ mennyiség. Itt is az a kérdés: tudjuk-e az er6t vesz-
teség nélkiil érvényesiteni, Egy-egy partie igaz czélja csak
az lehet, hogy mind a két fél egész teljességében haszndija
a maga erejét, vagyis remis kovetkezzék be; ekkor oldd-
dott meg a foladat 1okéletesen. Mihelyt veszit valamelyik
a maga erejébll; a mdsik, a teljes erej(i, lehetetlenné teszi

red nézve a megoldast. Ha volna olyan Kkettds mathe.
matikai foladat, amelylyel két ember birkézik meg egy-
szerre és erejck egymdsra hat: sakktdbla lenne a fekete
tabla is. -

A sakk tudomédnydnak meddésége abban vagyon,
hogy alkalmazdsa nincs. Gyakorlata a hatvannégy mezdn
tul megsziinik. Ures btlet, hogy a stratégidnak atyjafia.
Ez a babona abbdl keletkezett, hogy a figurdk Kkeleti
katonasag neveit viselik. A kirdlyné voltaképen vezér, a
bdstya hatdn fatoronyban vitézeket hordé hadi elefint
(vok, €l a hybrid rochirozni széban), a futdr pedig szdrny-
segéd, arabos spanyolul alferez, s ebbll lett romlds révén
e német Laufer. A balhiedelem szapora joszdg. A sakk
és a stratégia képzelt rokonsidga elhitette veliink, hogy a
nagy hadvezérek mind nagy sakkmesterek is voltak. Pél-
ddul Napédleon. Holott bebizonyitott valdsdg, hogy il était
une force trés-médiocre. Ha Bem KkitiinG sakkjatékos volt,

‘mathematikai tehetsége {itk6zott ki ez irdnyban. Es ha a

zenészek Kkozott slirin akadnak j6 sakkozék, a kontra-
punkt és a mathematika szomszédsdga az ok.
Torvényszeri dolog azonban, hogy a sakk leg-
nagyobbjai minden mds téren tobbnyire kdzepes emberek
voltak. Kivalt miéta divat lett a sakkot az emlékezs
tehetség mutatvdnydvd is tenni, Mikor Philidor hdrom
partiet jatszott egyszerre bekotolt szemmel, az csak sze-
rény kezdet volt. Morphy mdr nyolcz partieig vitte {0,
s6t Paulsen huszig, Ezek a rettenetes produkczidk az
agyvelGnek betegesen egyoldalu miikddésével jarnak. Char-
cot egyenesen elmebajosnak mondta azt a franczia paraszt-
legényt, aki egynehdny év elStt pdrizsi orfeumokban
mutogatta tlineményes fejszdmolé mesterségét, Most tizenot
esztendeje ndlunk is bukkant {6l egy ilyen szerencsétlen
talentum: az a Frank! nev{ fiicska; szdmolé konczert-
jein hihetetlen dolgokat miivelt: harmincz szdmjegyu
mennyiségeknek vonta kibgyokét egynehdny percz alatt
fejbsl. Mikor felcseperedett és mutatvanyaiba beleunt a
kozonség: bolti szolgdnak sem vélt be. Annyira hidnyos
volt, hogy nem lehetett rd bizni egy siiveg czukor hdz-
hoz szdllitdsat. Ez az utolsé hir, amit réla hallottam.
Szerencse, hogy a nemes sakktudomdny ma madr
mindinkdbb méltatlannak itéli az emlékez8 tehetségnek
természetellenes kényszermunkajit., Elmult az id6, mikor
a matadorok az utczan sétdlva sakkoztok, holmi k4—£nS5,
b7—b6 parbeszédeket folytatvdn; mikdzben megtortént,
hogy az egyik jatékos (dllitélag Szén) mély elmerlilésé-
ben az ellenfele mutaté ujjat pipaszurkdlonak nézte és
megpiszkdlta vele a csetneki pernyéjét. De melyik miivé-
szethez nem férkézik a virtuézkodds? Es héanyszor kove-
teli a divat az ilyes hidbavaldsdgot? A mult évtizedekben
a fejbSl sakkozds a tudomdny méréfoka volt. Ma az igazi
mester rostelli az efféle koklerséget. A haszontalan agy-
vel6koptatds helyett a nagy sakkozok a mérk8zés ere-
detiségében, elmésségében keresik a dicstséget. Ez a joza-
nodds vetett véget annak a régi bajnak, hogy a sakk
h@sei hasznavehetetlen emberek voltak idekint a vildgban.
Irigylem ezeket a munkds koponydkat. Mert mun-
kdjuk az alkotdsnak folytonos és nagy gyonyoriiségével
jar. Az er6 diadalmas m(kodése ez. Hogy a pillanattal
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cltiinik és nem marad - kifejezve semmi jelben, ha csak
azt az dkombdkommal teli fél iv papirost nem emlitem?
Az mindegy: Az agyvel§ -mégis érezte a hatalmassag
kéjét. Firduszi is azt mondta, hogy megirni volt jo azt
a hatvanezer verset. A domépitG-mester, ki a szlik got
forma elemeibfl teremti meg miivét; Bach, ki a hangok
permutédldsaval alkot; a perzsa szOnyegszovd, ki azzal
tolti el az életét, hogy egy Orids ékitmény millio czifra-
sagdt Olti harmoénidba, a sakkmester, ki egy voltakep
mindig azonos és mégis mindig méds probléman gondol-
kodik: egyenlGképen gyonyorkddhetik sajdt erejében.
Csak az alak mds, a dolog egy. Az érdeme? A sakkista
tobbre becsiil egy szép spanyol gambitot a kdlni dém-
ndl; a perzsa szdvimiivésznek a Bach legmesteribb fiigdja
lires zaj; a muzsikus pedig nem éri fol észszel, hogy egy
sz8nyeg vonalaiban benne lehet egy hatalmas fének min-
den ereje. E '
Ne mosolyogjunk azokon az embereken, akik ott
{ilnek a koczkds tdbla mellett és meresztik a szemiiket
harminczkét fekete és fehér bdbura. Homlokuk mogott
az er6k ereje, az elme dolgozik. Merre? Minek?  Miért?
Bdnom is én. Est Deus in Nobis. Hogy méla szivar-
szdnal id6t fecsérel és hasznosabban cselekednék, ha tol-
lat fosztana, az mellékes. Az a {8, hogy isten.

Jaakh.

Szeptember.

Romfodte ormon egymagamban dllva

Csak nézek, nézek szevie a vildgba.

Alant a lombjdl veszté sdarvga erdin
Titokzatos sivam tor dat kesevgin

Es mintha vd eziist havaszt csorigne:
Rikoltva tordelt madarfiitly viad.

Még egy videg csilldm vexdiill a foldre . . .-
Szemem kaprdazva bénil kodbe, kinybe,
Valami titkos, nagy banat miait.

Himyt szemmel is elldtok messze tnnen .
Osz és vom szerte a tdjon s a szivben!
Oh jarhatod mdr a vadont, a vdrost,
Stvdr- lesz mindig, amilyen sivdr most.
Sz6het szdaz ifji sziv dlmot! Mihasina ?
Majd lesenek 6k is fdvadt ewmbevek . . .
Holdbéli telkiik a szél behavazza

S kOzombosen néz itt mind 1j tavaszra
S képzelt velise vesztén kesereg.

S al, az & Osziik migsem az a végss !
Bukott dbrdnd csak, melyre feledés jo.

A fe nagy 8s26d — az egy oviok élel,

Hol a jové: csak mult, mely ujra éled.
Ott az egész nagy mindensés szivedben

S lelkedbdl soha ki nem vetheled.

Egy titha sem marad megfejthetetlen,
Bolcsén és sivon dt elédbe lebben . . .

S wminden tied, — de mit sem ér ncked!

(o)

Ugy hajt az evdon a sivam keres:tiil.
Fejemre lombok permelegje vezdiil.

S mit ember szive csak évezhet: érzemn

Al minden kéjt és winden kint egészen!
S zord drnyak kelnek erdén, volgyin, orvinon,
Suhanva iiznek a vén hidon di.

Utdnam kiildi baglydt a mohos rom

Es ldbamndl a szakadék, a zovdon,

Asitva kivdn még jo éjszakdt. :
Telekes Béla. .

A szornyeteg.
Amerikai torténet.

Irta: LEON DE TINSEAU.

I..

Egy-két mértfldnyire Hartfordtédl, a Connecticutnak
egy szép mellékfolydja mellett all egy dombtetén a Tho-
mas P. Corbins hdza. Thomas P. Corbins igen derék
ember, aki sok szép dolldrt keresett revolver-, ha ugyan
nem biczikli-gyartdssal. Ennek a két ipardgnak ugyanis
dllandéan nagyszdmu vevje van: a Touring Club tagjai,
meg a becslilettkért bosszut allé férjek korében.

Thomas P. Corbinsnak van egy nagy baja: az, hogy
Ozvegy, meg egy nagy ellnye: az, hogy igen egyszeril
az életmédja. Nagyot tévedne az, aki e derék ember
vagyondt a hdza és a hdztartdsa szerint itélné meg.
Egyetlen lednya van, aki innen-onnan husz éves és igazi
szépség; de van két férjes testvérhuga s mindegyiknek
van két gyermeke, A sziinid§ alatt ez az egész rokonsdg
el-elldtogat hozzd vagy két hétre. A cotfage tehit olyan
zsufolt volt, mint valami svdjczi fogadd, midbn a tavalyi
szeptembernek egy maris forrd reggelén Miss Corbins
lement a konyhédba, hogy kiadja a rendeléseit.

Ugyancsak megiitkdzott; a midén azt kellett ldtnia,
hogy az ir szakdcsné meg sem mozdult a karosszékében
s egy kdvézni késziils kreol n8 egykedviiségével legyez-
gette magdt tovdabb. De hdt mindnydjan tudjuk, hogy
elnézbnek, s6t gydvdnak kell lenni egy szakdcsnéval
szemben, kivalt mikor a hdz tele van vendéggel.

Miss Corbins, kinek szép szemoldtke méris Ossze-
huzédott, ugy tett, mintha természetesnek taldlnd ezt a
poz-t, és szeliden azt mondta:

— Meleg van, Bridget, ugyebar?

— Meleg-e? — mondd az ir ledny. On ugy taldlja,
miss, hogy wmelég van? En ugy taldlom, hogy ez a
gyalazatos forrosdg egyszeriien pokoli. El is megyek én
innen,

— De, édesem, hiszen Connecticutnak minden mas
hazdban is csak ugy fogja érezni a meleget. Mert hiszen
ugy sem szamithatott arra, hogy hilvis lesz a szeptember.

— Lehet. De arra se szamitottam, hogy tiz emberre
f6zzek és mosogassak. Ha hdrom-négy volna, még csak
kiallanam. Sokdig tartjdk meg ezt a csalddi vendég-
togadét ?

-— A rokonaink csak 6t nap éta vannak itt, viszonzd
a szegény Miss Corbins, nagy erbfeszitést téve, hogy ki
ne fakadjon. Két hétre jottek. Csak nem adhatom ki az
utjoKat... maga miatt.

— Ugy van, miss. Tartsa itt Gket két hétig, két
hénapig, vagy akdr két esztendeig. Nekem mindegy: én
megyek, tlstént. ‘

— De a nyoleznapi felmondas, Bridget.
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— Sebaj! Tessék levonni egy heti bért. Nekem

dragdbb az egészségem, mint a pénz. Inkdbb veszitsek
el tiz dolldrt, semhogy harmincz’ éves koromra vén asz-
szony legyek.

Egy 6rdval utébb a szakdcsné mér sehol sem volt,
és Miss Corbins maga fézte az ebédet tiz ember — vagyis
csak kilencz ember szdmdra, mert az édes atyja mindig
a varosban ebédelt a gyara kizelében. S mialatt felhordta
az ételt, értesitette a katasztréfarél a »csaladi vendég-
fogadot«.

— Ami a konyhat illeti — mondd, — azt csak
elvégzem addig, a mig Bridget helyett mdst taldlok. De
ha egyuttal hdzi kisasszonynak is kell lennem, az asztal-
f6n {ilndm s a szalonban tarsalognom, akkor megériilok.
Ne is szamitsanak hét rd4, hogy latni fognak engem addig,
amig uj szakdcsné nem akad, a mi ebben az évszakban
és Newport kozelségénél fogva nem lesz kdnnyli dolog.

Nédlunk Eurépdban a vendégek ebbe nem egyeztek
volna bele s elutaztak volna, vagy pedig Bridget helyett
még az nap mdsik szakdcsné kerlilt volna, ha ideiglene-
sen is. De Amerikdban a helyzet egészen természetesnek
tetszett, s azt is tudtdk, hogy egyelére nem lehet rajta
segiteni. A két nagynéni szdmtalanszor volt madr ilyen
helyzetben és nem halt bele. Biztattdk Miss Corbinst, hogy
j6l fog menni minden s el§bb-utébb majd kerlil szakdcsné.
Ne busuljon, nem fogjdk téle rossz néven venni, ha nem
jelenik meg az asztalndl, meg a szalonban. SGt megigérték
neki, hogy el fognak jarni sétalni s lehetlleg sliriin meg-
-hivatjdk magukat lunch-re a szomszédokhoz, vendéget
pedig nem hoznak addig, amig a vélsdg tart.

Az amerikail ledny neki allott a munkanak. Az elpér-
tolt Bridgeten kiviil még csak egy uj-skdcziai ledny volt
a hdzban, aki nagy kérésre beleegyezett abba, hogy
mosogat, de kikototte, hogy a tlizhelynek a kozelébe sem
‘megy ; azt mondta, hogy erls fejfijasai vannak; wvaldja-
ban pedig féltette az arczbdrét, a melyet az »ismerdse«
paratlanul finomnak vallott. Amde Miss Corbins, mint
minden amerikai leany, aki nem tdnczoldssal és utazdssal
tolti az életét, értett a f6zéshez és Thomas P. Corbins az
estebédkor csak anndl nagyobb étvagygyal koltdtte el a
lednya f6ztjét. Igen természetesnek taldlta kiilonben a
bajléddsdt, mert maga is hét ordt dolgozott napjdban.

Meg kell azonban adni, hogy a Miss Corbins feladata
nem volt olyan nehéz, a milyen ndlunk lett volna. A mésza-
ros, a pék, a fliszeres, a gylimodlcs-, vaj-, csibe., zdldség-
drus mind elj6tt a hdzba a megrendelésért és készen hozott
el mindent. Miss Corbins, a legkdnnyebb ruhdjdt oltve
magara, hoéfehér kotényével még csinosabb volt, mint
valaha ; nem panaszkodott, s6t jokedvll volt, kivdlt ha a
csaldd odajart vendégségben valahol a kirnyéken.

E kivéltsdagos délutdnok egyikén Miss Corbins egye-
“dlil volt a konyhdban s épp egy sponge-cake-et készitett,
- a mely az estebéd korondja leendett. A hozzdvalék mind
pontosan kimérve ott vdrakoztak mér jél elrendezve az
asztalon, a czukor, a liszt, a czitrom, a tojds a réz-
Gistocskében s mellette a habvers. Nem volt sietSs a dolog.
A szép Miss Corbins, aki fehér koétényében valdsdggal
elegdns volt, kdnnyedén jdrt-kelt a tdgas konyhdban,
melynek vastag linéleum burkolata rugalmassd tette a
lépéseket és szinte csdBitotta az embert a jarkdldsra.
A rézedények csak ugy ragyogtak mindenfelé. S ez a
csillogé hattér csak anndl jobban kietnelte a Miss Corbins
barna szépségét, s6t még elénybsebben, mint a szalon
enyhébb szindrnyalatai.

Miss Corbinsnak nyilvdn tudomdsa volt err§l, mert
mosolyra nyilé piros ajka latni engedte fogainak gybngy-
sordt.” Ennek - az is lehetett az oka, hogy j6kedvil volt:
hdrom nap mulva mdr elutazandok voltak a vendégei és
— ilyen guinyos a végzet! — uj szakdcsné volt érke-

zendd ... esé utdn koponyeg. Azonkiviil ' pedig Thomas
P. Corbinsnak egy unokadcscsét is vartdk, aki igen jol
mulattatta unokatestvérét az udrarldsdval, a melyet &
latszélag nem vett komolyan. De j6! tudta, hogy hdzas-
sdgi ajanlat lesz a vége. Csak azt nem tudta még — mert
teljesen szabad volt-a szive — hogy mit fog rd felelni.

Mosolyogva bizakodott a sajdt okossdgaban, hig-
gadtsdgdban és akaraterejében, mint igazi lednya az
ujvilignak. Id8vel majd tisztdzddik minden. De ni, mér
hdrom 6ra. JO lesz elintézni a sponge-cake (igyét, mielGtt
hozzdfogna az est-ebéd igazi munkdjdhoz.

1L

Ezalatt a villamos vasutnak egy kocsija megallott
a hdz el6tt s egy fiatal ember szdllt ki belSle. A bajusza
szbke és a szeme kék volt, de olyan sz6ke és olyan kék,
a mely nem vallott az angolszdsz fajra. Igen gondosan
volt ugyan Oltdzve, de a ruhdzata nem viselte magédn az
elegans amerikai ember merev és egyéniség nélkill vald
jellegét, akin mindig megldtszik, hogy uj ruha van rajta.
Kilénben a fehérnemilje szabdsa s még inkabb a nyak-
kenddje formdja egyenesen rdvallott a pdrisira. Es Max
de Résal vicomte csakugyan Pdrisb6l jott — ha egyenesen
nem is.

Benyitotta a kerités kis ajtajat, s egy fasoron, mely-
nek fehér foldjére fekete drnyat szdrt néhdny hatalmas fa,
a hdz felé tartott. Nézegette az épliletet, melynek egyik
sarkdt festGien lepte el a repkény. Csak hdrom lépcséfok
vezetett fol egy fedett veranddra, a mely elég tdgas volt
ahhoz, hogy nyari szalon gyandnt szolgdljon. Az egész
egy emeletes, pala fodeles hdz egyike volt a hartfordi
nyaralok legszerényebbjeinek; de igénytelen falai mdgott
a ldtogaté megsejtette a jomodot és kényelmet. Két dolog
van, amit semmiféle fal, semmiféle ruhdzat — bdrmilyen
szerény legyen is — el nem homadlyosithat: a gazdagsdg,
meg a szépség. '

Egy lappfoldi kutya, mely a veranda egyik karos-
székében aludt, ugatni kezdett a vendég kozeledtére, s a
siri csendben, mely a hdzat kériilvette, ez az ugatds valé-
sdgos riad6é volt. Egy padlds.szobai ablakon el6bujt egy
csepithaju cselédfej s védrakozni ldtszott a Joveveny ken-
désére.

" — Corbins ur? — kérdezte és ismételgette a fiatal

ember, kétségbeesett eréfeszitést téve, hogy helyesen ejtse

ki ezt a nevet, melyet Korbennek, majd Kurbennek, Kér-
bennek, sét Korbensznek is ejtett. A nevek — hidba —
idegen orszdgban és idegen nyelven szornyen nehe7el\
Végre megharagudott.

— Eh 6rdégadta! kidlta franczidil. Ez a Corbins-
hdz =~ a kocsivezeté maga mondta. Ugyis gondolhatja,
hogy nem Washington Gydrgyst keresem !

A cseplihaju lednyzd, aki ezt a tréfat nem érthette,
intett- a kezével és lekidltott valamit, a mib4l a vicomte
csak az utolsd szot értette meg: konyha. S azzal eltiint.

— Keressiik hdt a konyhdt, mondd magédban a
vicomte., — De majd megirom Pierrenek, hogy milyen
furcsa hazba utasitott. Csak kdrba ne vesszen az id6m!

A haz oldalhomlokzata mentén haladva, bepillantott
a széles, nyitott ablakon a szalonba. A maga moédja sze-
rint elegans szalon ires volt. A gazcsillir szerencsétlen
czifrazataitd! djuldsba esett volna egy jdizlésti ember. De
a legjobb eurépai mesterek ismert festményei diszitették
a falakat. Vildgosabb volt, mint valaha, hogy Thomas P.
Corbinsnak szép vagyona van és tudja, hogy mire koltse.

Résal vicomte csakhamar megpillantott egy kifeszi-
tett napellenz6 alatt egy nyitott ajtét. Egyenesen belépett.

A helyiség félhomélydban — mert a zsalukéterek
a nap meg a legyek miatt félig le voltak csukva — ndi
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alak mozgott. A szakdcsné hatrafordult s az ajtéban csak

korvonalait kiildnboztethette meg egy csinos és fiatal

sugdr alaknak.

— Maga az, Willie?

— Sajndlattal kell kijelentenem, hogy nem vagyok
Willie, mondd Max az 6 legjobb angolsigdval, amely
nem volt valami jeles. Idegen vagyok és Mr. Corbinst
keresem, de Jupiterre mondom, ebben a hdzban nehéz
valakit taldlni, a Kkivel beszélni lehetne.

— Elmentek hazulrél mindnyédjan. Mr. Corbins
pedig természetesen a gydrdban van. Oda kellett volna
Onnek mennie, vagyis inkdbb csak oda:g, mert hiszen
eljott a gydr elott

— Hogyan tudhattam volna én azt? De kiilénben
nem {izleti tigyben jovok Mr. Corbinshez.

— Van hozzd ajanlélevele?

— Természetesen. Itt van ni.

Miss Corbins elvette a le nem zdrt boritékot, kivette
belble a névjegyet és elolvasta — nem csekély bamula-
tara Résalnak, aki, bdrmennyit hallott is, nem képzelte,
hogy egy amerikai szakdcsnénak a konfidenczidja ennyire
mehessen. A névjegyen minddssze néhdny sor volt:
Saint-Cybars marquis idvozli Mr. Thomas P. Corbinst és
szives figyelmébe ajdnlja legjobb bardtjat, Max de Résal
vicomteot, aki par hénapig Amerikdban utazgat,

Megjegyzendd, hogy Pierre de Saint Cybars mar-
quis két-hdrom évvel azel6tt Amerikdban jdrt és senki
el6tt sem titkolta, hogy azért tette ki magdt a tengeri-
betegségnek, hogy né&iil vehessen egy »pénzes zsdkot«, a
pénzes zsdkot meg is taldlta Newportban, egy nem igen
sz€p Orokosnének a kezében, kinek a meghdditdsa nem
sok firadsidgaba Kkerlilt az ilyesmiben gyakorlott Pierrenek.
Elvette és hazavitte Périsba, ahol a szégény Lily Everson
nem volt boldog — amint a leveleibdl vildgosan kitetszett.

Miss Corbins, bdr nem volt bensé bardtnfje a fiatal

marquisnénak, kozds rokonaikt6l érteslilt a Saint-Cybars

marquis viselt dolgairdl, a kit annak idején ugy mutattak
be, mint mintaképét a — jovendSbeli — férjeknek.
Minekutdna tehdt letette a gyiiloletes ember levelét
az asztalra nyugodtan Utogette tovdbb a tojdsait, alat-
tomban nevetve a helyzet mulatsagos voltdn. Es mosolyra

alld szdja csak még csdbitébbd tette, mialatt igy gon-

dolkozott magdban;

— Ez a fiatal vicomte, Ugy ldtszik, szintén pénzes
zsdkot keres. Az a galdd Saint-Cybars nyilvdn egész
névsort adott neki. Nem szégyenletes-e elgondolni, hogy
a pénzvaddsz csakugyan taldlni fog ndlunk egy vicomte-
nét, még pedig anndl konnyebben, mert — meg Kell
adni — csinos filu. De Evelyn Corbins nem neki vald.
Nem vagyok bolond, hogy én is boldogtalan legyek, csak
azért, hogy korondt himeztethessek a fehérremtimre!

Ah, kénnyd volt Evelynnek néiil nem mennie Résal
vicomtehoz : de ebédet adni neki, az m4r nehéz volt. Mar
pedig ha Thomas P. Corbinst ott taldlja a gydrdban,
bizonyosra lehet venni, hogy egyiitt fognak hazajonni
az estebédhez. Kellemes mulatsdg, vendégiil litni egy
idegent, a ki hozzd még franczia is, vicomte is, mikor
nincs a hdzban szakdcsné! ,

Mit csindljon, hogy eltdvolitsa ezt az alkalmatlan-
lcodét ? Mialatt a ledny igy elmélkedett, a vicomte szeme
hozzaszokott a helyiség félhomdlydhoz. Azt mondd magi-
ban, hogy az amerikai szakdcsnék még feltiindbbek a
szépségok, mintsem a fesztelenségik révén. S jélehet a
nevelése, de f8képp az izlése mindig visszatartotta a
legyeskedésnek bizonyos fajtdjdtél: most nem igen sietett
el innen és hajlandé volt szdba ereszkedni ezzel a remek
lednynyal, De mir8l beszéljen vele?

" A ledny kezdte el a beszélgetést. Mialatt a mun-
kéjdt folytatta, kitaldlta a mdédjdt annak, hogy a vicomte

kiilénb . .

" ur ne sokdig idSzzon Hartfordban, s mdr el6re is mula-

tott azon a szinpadi fogdson, amely futdsnak fogja indi-
tani azt a hozomdny-vaddszt, mieltt kedve lenne bdvebb
ismeretséget kotni,

Egyszerre csak igen j6 francziasdggal azt kérdezte :

— Valéban nem tzleti dologban keresi 6n Corbins
urat ?

Max zavarba esett s ég felé emelte a két kezét. ,

— Most meg mdr franczidiil beszél! Kisasszony, ha -
az én hdzamban volnank, azt mondandm, hogy maga-
alruhdba 6ltozott herczegkisasszony. De midta Amerikd- -
ban jdrok, megfogadtam, hogy soha semmin sem fogok
csoddlkozni. Ha azt hallandm, hogy az Egyesillt Allamok-
ban egy j6 szakdcsnénak a blzonyltvanyal kozt a tenge-
részkapitdnyi diploma is megkivéntatik: azt mondandm
rd, hogy ez nagyon természetes. Annyi, de annyi bdmu-
latos dolgot littam egy honap Gta! De, hogy az 06ndk
nyelvének egy Kkifejezésévél éljek, mégis azt hiszem, hogy
a Thomas P. Corbins szakdcsnéjdnak a rekordja a leg-
. Hanem hogy a kérdésére térjek — ha egy-
altaldban van még egy kis vildgos eszem — én tehdt
egyszer(i udvariassdgi ldtogatdst Ghajtottam tenni ennel
a derék férfiunal,

— De 6 nem szereti 4m, ha a gydrdban »egyszerii
udvariassagi ldtogatdssal« haborgatjak

— Nagyon helyesen. De mivel, ugy latszxk egész
nap a gydrdban van, ez koriilbeldl armylt tesz, hogy az
olyan turistdk, mint én, hozzd se férhetnek.

—_ Amerlkaban keves turistdt Idtni, mondéd kérkedd
hangon az dl-szakdcsné. — Kiildndsen pedxg a franczidk
nem jonnek ide csupdn a séta kedvéért.

— Szavamra mondom, viszonzd Résal, mialatt
leiilt egy fenydfa székre, — nem vagyok sem mérndk,
sem fest, sem szobrdsz, sem regényiré, .

— Ugy hét sejtem, mi czélbél jott Amerikdba,
folytatd Evelyn, belefogva a habverésbe. — Gazdag 0ro-
kosn6t keres. Oh, bizvdst megvallhatja egy ilyen szegény
cselédnek, mint én.

— A hédzasuland6 fiatal emberek mindig gazdag
6rokosnbt keresnek, hagyta rd elvképpen Max.

— A meleg évszak idején a gazdag Orokosndk
Newportban vannak: Oda kellett volna mennie,

— Onnan jovok. Tizendt napot toltéttem ott —
meg tizendt éjszakdt, ha ugyan éjszakaknak mondhatok.
Ki vagyok meriilve. Még egy hét s belehaltam volna!
Ma reggel hagytam ott azt a gyényt')r(j — de pokoli
helyet. Maga természetesen ismeri Newportot ?

— Corbinsék tavaly ott nyaraltak, A magyardzta
Evelyn, ki legaldbb is olyan jol mulatott, fBnt Max. —
Es semmi eredményt sem ért el?

— A legcsekélyebbet se. Pedig csak az isten
a megmondhatdja, hogy mennyit 16ncsiltem, ebédeltem,
tdnczoltam, csolnakdztam, tenniszeztem, mennyi hangver-
senyt hallgattam és mennyi kirdnduldst szenvedtem végig.
De {igyet sem vetett rdm senki.

»Ldm !« gondold magdban Miss Corbins,
franczidt nem lehet Onhittséggel vadolni! «

S mintegy vigasztaldsul azt mondta:

— A Newportban taldlhaté hozoményok tulségosan
nagyok egy vicomte szidmdra. “Oh, ha legalabb marquis
lett volna urasidgod! Saint-Cybars marquis hamar meg-
csindlta a dolgdt. Majdnem ott voltam, mikor megk&tét-
ték ... az alkut. Hiszen tetszik tudni, a cselédek sok
mindent megsejtenek. Szegény Everson Lily! Most madr
tudja, hogy a marquis-korona nem elég ahhoz, hogy bol-
doggd tegye az embert!

— Saint-Cybars czudarul viseli magat, mondéd Max.
— Kiilonben sem szerette a feleségét soha. En nem ilyen
hdzassagot szdndékozom Kkotni.

rezt a
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— Micsoda? 06n szegény amerikai lednyt Kkeres?
Oh, ne féljen: taldl. Van eleg

— Magam is szegény vagyok, monda ‘Max igen
egyszeriien, — és nem tiidom megkeresni a Kkenyeremet.
Gazdag feleségre van tehat szilkségem. De szeretni aka-
rom 6t s azt akarom, hogy & is szeressen. J6l akarok
vele élni. Es, igazdn, nem is hiszem, hogy nehéz volna
velem jél élni.

— Ezek nagyon szép szavak, monda Evelyn,
fekete szemének hamis kacsintdsaval. — Es nem fognak
karba veszni. Tudom, hogy mit kell tennem.

— Hogyan! tiltakozott Résal, — azt hiszi —

— En nem hiszek semmit; de nem vagyok egyi-
gyl, On azt kivdnja, hogy segitségére legyek. Legyen
nyugodt. Miss Corbins értesiilni fog az 6n szép elveir§l
Addig is pedig keresse f0l az édesatyjit; ne fljen attdl,
hogy hédborgatni fogja. Szegény ember! nem mindennap
esik meg, hogy a lednya kezét kérik. S hozzd még egy
vicomte! Jésdgos isten, & bizony nem fog akadékoskodni.

Max egy negyeddéra oOta folyvdst azt hitte, hogy
dlmodik. Erre a veszedelmeket sejtet§ czélzdsra aztén
folébredt.

— Mit akar ezzel mondani? Miss Corbins taldn?

— Oh, az erény és a jésdg mintaképe. Csak leg-
alabb a kiilseje megfelelne a lelki tulajdonsdgainak.

— Tehét szornyeteg ? kérdé Max, kozelebb huzddva.

— En istenem, az a kérdés, hogy mit ért 6n szor-
nyeteg alatt. Némelyek taldn azt mondjdk rd, hogy pupos.
Az én nézetem szerint ez tulzds. Csupdn annyit engedek
meg, hogy a nyaka a vidlla kozt van és dereka... nincs
Hanem az a baj, hogy az arczszine sem valami kiilonds.
Megjegyzend6 azonban az is, hogy ndlunk vidlogatdsak
az emberek, s pusztan csak a pénzdkért nem veszik el
a lednyokat, Igy aztdn — ismétlem — 6n minden bizony-
nyal jé fogadtatdsra szdmithat. . . legaldbb az apa részérél.
A j6 lélek bizonyos volt benne, hogy a vicomte azt fogja
felelni: »Kdr, hogy olyan csunya. De végre is, ha olyan
igazi mintaképe az erénynek ... és tobbi tulajdonai kar-
pétldst nyujtanak a rutsdgdért. A hdzassigban mindig
fel kell valamit dldozni.«

Micsoda szinpadi jelenet lett volna ez! Mind zavarba
esett volna a hozomdnyvaddsz! »Uram, Evelyn Corbins
all elbtte !« Szegény vicomte, ha még ez utan fis itt
marad ebédre, akkor igazdn nagyon j6 étvdgya lehet.

Amde Max felelet helyett kivett a zsebébSl egy
aranyat. Vesztegetm akart.
tobb! Evelyn mdr-mdr kinyujtotta a kar Jat
mutasson neki.

— Lénykdm, — mondd a vicomte, — akar-e nekem
egy nagy szivességet tenni? Ne mondja meg senkinek,
hogy itt voltam.

— Miért? Mit szdndékozik tenni? dadogta a szép
Evelyn, akit ez a vdratlan kérdés ugyancsak zavarba
ejtett.

— Newyorkban szdndékozom hdlni.
6rdnyira van ide, ugyebdr ?

A »gazdag Orokdsnb« nem akart hinni a fiilének.
De folytatni akarta a prdbit,

— De, uram, ne téveszsze szem elSl, hogy az
oreg Corbins egy milliét ad a lednydval, még pedig kész-
pénzben. Es semmi sem bizonyitja, hogy nem ad akdr
kettSt is, ha mulhatatlanul kell.

— Sajndlom magdt, mond4 Résal, letéve az aranyét
az asztalra. — Nemesebb gondolkozdsunak hittem. De
hit az a maga dolga. En csak azt kivdnom, hogy hall-
gasson, mert nem szeretnék Miss Corbins elGtt neveletlen
embernek ldtszani.

— De, uram, 6n talan nem is tudja, hogy 6 egyet-
len ledny. Fogalma sincs réla senkinek, hogy mekkora

hogy aijtot

Csak hdrom

Ez még a czinizmusndl is ,

vagyona lehet valamikor. Az édesatyja tavaly nyolczvan-
ezer dolldrt tett le a bankba, mint egyetlen évmérlegének
a tiszta eredményét. ,

— Orlilok rajta az apa és a lednya érdekében. De
semmi kedvem sincs hozzd, hogy egy szbrnyeteg mellett
véniiljek meg.

— Ugy fog tenni, mint mds franczia férjek — a
mint hallom. Mentiil kevesebbszer fog rdnézni a feleségére ;
a pénze pedig lehet6vé fogja Onnek tenni, hogy ... egy
kicsit szérakozzék.

— Nagyon sajndlom, hogy a honfitirsaimat igy
itélik meg ebben az orszdgban.

— Oh, nagyon kedveseknek talaljdk Gket egy-egy
orai csevegésre. De a legttbbek véleménye szerint biz 6k
léha emberek, akik apro véteknek tekintik a hfitlenséget
S nem tudnak megmaradni egy-egy szép asszony, vagy
ledny mellett ugy, hogy ne udvaroljanak neki, vagy tisz-
teletlenek ne legyenek irdnta.

. -—— Miért mondja ezt nekem? Féidrdja vagyunk
mdr négy szem kozt s még csak azt sem mondtam
magdnak, hogy szép. Hanem most, biintetésiil, meg-

mondom.

A vicomte nyilvdn nemcsak mondta, hanem gon-
dolta is ezt, mert megallott, hogy még utolsé perczig
csoddlhassa azt a csdbité teremtést, aki elStte volt.

A lednynak a szivét viszont bantotta az Onvad,
hogy vakmer@en itélt. Mi mds ok miatt reszketett volna
ugy a keze, mialatt az elkésziill keveréket beledntdtte a
fényes formaba’ Rovid gondoxkozas utan, amelyben Max
nem akarta haborgatni, igy szdlt:

— Nagyon sajndlom, uram, hogy baldl itéltem meg
ont. De ugy hiszem, nem vethetiink egymds szemére
semmit. On képesnek hitt engem arra, hogy a gazddm
el6tt elhallgassam, hogy a tdvolléte alatt itt jdrt valaki.
Nem, uram, én hli cseléd vagyok. Mr. Corbins megfogja
tudni, hogy on itt volt. De szavamat adom rd, hogy nem
fogia megtudni: miért volt itt. A mi a lednyat illeti.

— Oh, mondd Max, — arrdl a részr6l nem félek
semmitél. Elmondhatndm a kisasszonydnak, hogy maga
miképpen festette 6t le. Annyi bizonyos, hogy madsodik
latogatast is kell tennem, ha csakugyan szdl az ittjartamrol.

Résal olyan arczot iparkodott 6lteni, — ami azon-
ban nem .igen sikeriilt neki, — mintha ez kellemetlen
robot lenne red nézve. De az dlszakdcsné, szerény meg-
aldzkoddssal — amely épp olyan igazi volt, mint min-
den egyéb, a mit mondott — igy vigasztalta:

-— Holnap majd a szalonban fogadjak ont, s job-
ban, mint egy szegény szakdcsné.
. — Ami kordntsem jelenti azt, hogy jobban fogok
mulatni, — viszonzd a vicomte. — Oh, mért nem vagyok
én Paul Bourget! Micsoda fejezetet irhatnék az amerikai
szakdcsnuékvol!

— Varjon még ezzel egy Kicsit. Mert ha elhamar-

kodva itél, 6n is tévedhetne, mint a hogy tt‘>bb tekintet-
ben tévedett a T engeventil szerzbje.
' — Gondolhattam volna! — Kkidltott {0l a vicomte, —
Maga Bourget munkdit olvassa! Micsoda orszdg, szent
isten! Es ha meggondolom, hogy nyilvdn sohasem fogom
{0bbé magat latni!

— Miért? Holnap is lathat, ha érdeklédik irantam.
Mert érdekes vagyok, ugyebdr?

— Nagyon érdekes, — rnondd Résal, — pillanatnyi
habozds utdn, mintha ugy vélekednék, hogy mads jelz6k
alkalmasabbak lennének a gondolata kifejezésére,

Még egyszer ranézett Evelynre, azutin nagyot
s6hajtva tdvozott, ott hagyva az aranyat a konyha-
asztalon.

Mikor visszaért a fogadO]aba megklserlette hogy
rendbeszedje a gondolatait, de érezvén, hogy ez nem fog

2
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sikerillni, elment, megnézte a Capitoliumot, az Athenaeu-
mot ¢és ugy oOlte el estebédig az id6t, ahogy éppen lehe-
tett. A szép szeptemberi nap alkonydn megkocsikaztatta
magét egy meglehetGsen poros, de pompds fikkal szegé-
lyezett uton. S hogy ennyi ideig egyedil volt és rdért
gondolkozni — ami utazaskdzben ritka eset — azon vette
magat észre, hogy igen keveset gondol a newporti »szé-
pekre« és nem sokkal tObbet arra a »szOrnyetege<-re sem,
akit holnap latni fog.

Oh szégyen! az a ledny, aki a lelkét elfoglalta, aki
a kivdncsisdgat folgerjesztette, aki bdmulatba ejtette, mulat-
tatta, s6t majdnem megigézte, az a ledny — szakdcsné!
Igaz, hogy a termete, szeme, mosolygdsa, fehér karja, a
szellemérGl nem is szdlva, mentséglil szolgdlhatott volna
minden eszeldsségre. De hdt mégis csak szakdcsné, aki
kdtényt visel és habot ver, mint minden mds szakdcsné.
. Es &, a kifogdstalan uri ember, az arisztokrata, elveszteget
most az életéb8l hdrom napot, csak azért, mert a véletlen
Osszehozta ezzel a f6zGkanalas Circével!

Mert minek is dmitand magdt? Ha elhalasztotta az
elutazdsat, ezt nem a Corbinsék ebédje véget tette, a mely
ugy sem volt rd nézve kotelez&; hanem tette azért, hogy
esetleg még egyszer ldthassa azt a jelenséget, a mely-
lyel tele volt az emlékezete.

Még egyszer lithassa — ez az egész. Mert bdntd
érzés fogta el csak a gondolatdtdl is annak, hogy tovdbb
nyujtsa ezt a kalandot. Kiilénben is annak a lednynak
olyan bliszkén tisztességes tekintet volt a szemében, hogy
a’ legvakmer6bb ember sem koczkdztatott volna meg elGtte
egy kétértelmii szét.

Es végiil a szegény Maxnak, aki mdr csaknem félté-
keny volt, folyvast a flilébe csengett az a sokat mondd,
bizalmas hangu kérdés:

— Maga az, Willie?

(Folytatds kovetkezik.)

Os5z.

Tépett ruhajat folpiperézi,

Kaczér mosolyahoz gy iliik e mez;
Holnap temetik — nem banja, nem érzi,
Ma még epeddn szeretGt keres.

Mosolyat lesi még annyi szerelmes,
Keblére simul még fii, fa, virdg;
Holnap talan mar senkije sem lesz,
Ma még 6vé az egész vilag.

Valami vardzs rezg at a légen,
Rajta a szelld lazként suhan Aat;
Félcsillan a fény az ég szemében
Es ontja-bontja reng§ sugarét.

Kapraztatébb még ifju tavasznal:
Holnap talan mar szintelen . ..
Igy Osziil az els§ aranyszdl
Szép szbke asszony flirteiben.

Es folkeresi az elbucsuzé vagy :
Oh, lenne csak egyszer még fiatal!
Ide a legszebb &szi rézsit,
Csendiiljon a legszebb 6szi dal!

Hiszen az élet oly sebesen szall,
Meghozza az elsé hé a telet

Es sorra megosziil mind a selyem szdl
s hullanak egyre a levelek. . .

Mikolth.

FELMULT IDOKBOL.

Idedlis szerelem.

Szélesond volt.

A tenger kéksége egybe olvadt az ég kékségével
és a babérfdk fényes, kemény levelei mozdulatlanul csil-
logtak a déli verén. ,

Egy-egy csénak tarka, csikos marquisedval nesz
telenlil siklott tova a nagy vizabroszon és a Villa
Amadlia elBtti virdgos korond tdjan egy lélek sem mutat-
kozott.

A kora délutan bagyadt, unalmas sziesztdja nehe-
zedett az egész gyogyhelyre — és a Café Quarnero
apro madrvanyasztalkdit sem foglalta még el a rendes
piccolozd és fagylaltozé publikum.

Olyan nagyon egyediil voltam, olyan jol esbleg
egyediil. Mint majdnem minden ideges, pesszimista ember,
én is tudom, hogy kidllhatatlan vagyok — azért legjobban
szeretek most mdr egyedlil lenni és csak az ujsagpapiro-
son 4t érintkezni a vildggal. Ez az utolsé mondds pld-
Sium, egy kitlind irénktdl szereztem, akinél ma aligha
ir valaki szebb magyar szépprozit.

Egyediil voltam és gydnyorkédiem a nagy cséndben
és magdnyossagban . .. Tiz év elbtt poetikus extazisban,
bizonyara az els6 emberpir teremtése elditi Edenhez
hasonlitottam volna igy Abbazidt, de most nem hason-
litottam semmihez, csak lelégattam a karomat a nddszék-
r6l és egész fiistsdtrakgt improvizdltam szivarombél, amely
szdraz volt és szelelt, tehdt nem keriilt ki budapesti tra-
fikbol.

Nagy lustalkoddsombol az oreg osztrdk gréfné vert
fol, aki velem egy villdban lakott és nagyon szeretett,
mert szivesen hallgattam soha véget nem érd torténetkéit
a deli és lovagias Miksa f6herczegrél, a kés6bbi mexikoi
csaszarrdl, akivel a gréfmé férje oda volt Délamerikdban
— és mert igen elismerdleg nyilatkoztam két héfehér
pincsijérdl, amelyek csakugyan csinos és jol nevelt aliat-
kak voltak, s a melyeket egy pillanatra sem hagyott el
magatél.

Most is utdnna vAagtattak és piros nyelvecskéiket
kioltétték a nagy hdségben.

Letelepedett mellém a kis, eleven matréna és moso-

"lyogva bolintott :

— Mindig egyediil, mindig egyedil, vicomte ... de
valdban van is ebben valami charme, csakhogy az ember-
keriilés magdndl zu frith, mon chére.

Feleltem valawit, vagy mormogtam csupdn, nem
tudom . .. de az Oreg folytatta:

— Meégse lehet rosz ember ... oh nem...on ugy’
szereti a zenét, és a virdgokat ... most is milyen szép
szegfli van a bonjourjaban. ,

A bon-jour kabdtokat ugyan még a nagyapdm
suhanczkordban — anno 1825 koériil — hordtdk, de én
rahagytam a grofnéra, hogy bowjour van rajtam és oral-
tem, hogy beszél és nem Kkivan feleletet.

— Igen, a virdgokat — és a zenét — épen mint .
a drdga tante Teréz, — motyogott az éreg tovabb és valddi -
brilsszeli csipke kendgjével torlilgetni kezdte nedvesedd
szemeit. :

. Ah, la carissima .. abban a kertben dpolta a
virdgokat, ahol most a maguk kedvencz féherczegének a
fia 6li mézes hénapjait, éveit .a csdszdv unokdjdval. . de
zongorahoz nem nyult azmfdn . . most, hogy annyit irnak
a budapesti békekongresszusrdl, egyre eszemben van la
chérie, 6, a szeretet, a béke nagy apostola.
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De most mdr feliilkerekedett bennem a krowikds.
Kissé flemelkedtem lustdlkodd helyzetembdl és kérdéleg
tekintettem a gréfnéra.

Hm! Tehdt mdsrdl is tud beszélni,
szarrdl, gondoltam magamban.

— Igen, az én drdga Terézem .. hiszen félig, de
taldn egészen is magyar volt. Nem hallott 6n soha
Brunswick Teréwwdl?

— Ah! — Onkéntelenill is megemeltem puha kala-
brézeremet.

. — Mdr hogyne hallottam volna réla, az els§ magyar
kisdedévoda megalapitéjardl, a nemes emberbaratrél, annyi
jotékony egyesiilet kezdeményez$jérél, — monddm.

— Nyilvén nemcsak emberkerilének, de egészen
barbdrnak is nézett ez a j6 grémé.

— Fiatal ldny voltam, mikor éveket toltottem a jo
angyalndl . . Senkit sem szeretett taldn jobban, mint enge-
met, akinek anyja vele élte dt szivregényét, 6h! hdnyszor
elmondta nekem azt a tOrténetet, ma, annyi évek utdn
is, mintha egy irott laprél olvasndm le, olyan élénken
van az emlékezetemben.

A gréfné ujra megtoriilte szemeit és valdban bdmu-
latos memoridval a kovetkezOket beszélte el:

mint Miksa csa-

*

A mult szazad Kkilenczvenes éveinek derekdn a
magyar kirdlyi helytartotanacs elndke korompai Bruns-
wick Antal volt, és csalddjdval egylitt tobbnyire Bécsben
toltotte az év legnagyobb részét, Hérom folserdiilt gyer-
meke volt akkor mdr, két ledny és egy fiu.

A fiu, Ferencz, rajongott a zenéért és maga is
remekiil kezelte a cellot. Ezenkivill nagy kertész volt, és
a legszebb rdzsdkat tenyésztette egy kis kertecskében,
amely bécsi lakdsukhoz tartozott. .

Az egyik ledny, egyszersmind a legidGsebb a test-
vérek kozt, Teréz grofnb osztotta Frawmczi hajlamait, és
ha nem is miivészileg, de igen csinosan jatszott a gitaron,
s az akkor még ritkdbb zongorén.

Azonkiviil zeneenthusiasta volt és lélegzetet is alig
vett, ha a régi Karnthnerthof szinhdzba valami szép ope-
rat hallhatott, vagy hangversenyre vezették sziiléi.

Beethoven, a nagy zene titan, volt akkor divatban
~ a csdszarvarosban. Mikor a saison beallt, a szalonok ver-
sengtek, hogy melyik nyerje meg a ldngeszii, oroszlan-
fejii muzsikust.

Anndl inkdbb, hogy Francz olyan Kkitiing zenész
volt, grof Brunswick is meghivta egy estélyre Beethovent.

Mar az els§ taldlkozds rendkiviili mély benyomdst
tett Terézre.

Midén Beethoven lelilt a zongora mellé és eljtszotta
egyik halhatatlan szerzeményét, Teréz azt mondta az én
anydmnak, aki még akkor szintén ledny volt, hogy ezt
a félorat soha sem fogja feledni.

— Ich war wie im Himmel!

A komor muzsikus is igy gondolkozhatott, mert &,
aki sehovd se szeretett jarni, most mdr hivds nélkill is
megjelent a gréfi hdzban,

Egész délutanokat elbeszélgetett a gréfndkkel, zon-
gordzott nekik, amit fejedelmeknek sé tett, oktatta Ferencz
bdrét a zenében és szinte nekividdmult a zsémbes, 6rokké
elégedetlenkedé ember. A

— Die drvei Grazien ... gy nevezte a két Bruns-
wick lednyt és anydmat, mert mindig egylitt voltak.

Mid6n 1799-ben a haldokld szdzad utolsé tavasza
fakadt ki, akkor virult 6l Teréz gréfnd szivében is az §
tavaszanak egyetlen aloéja.

Az egész €leten 4t egy tavasz — egy virdg csupin
— de megértheti On, ha megtudja, hogy olyan emberé
volt, akit Beethoven Lajosnak hivtak,

A zeneszerz$ ekkor élte legholdogabb Odrdit, és a
Brunswick gréfndk lanyos, illatos kis szalonjdban, a tapé-
tdkra festett pavdk, hdrdnyok és pésztorldnykdk kozt,
valésdgos zenei idyll volt ez az abrdndos, hyperplatoi
szerelem, )

Ekkor volt, hogy Beethoven, Gothe
Geliebten« czim( kolteményét zenére tette.

Sehol sem jelent meg ez a dal

Kizdrélag a Brunswick gréfnéknek szerzette és sajat-
keziileg irta rd a Kottdra: Musikalisches Freundschafts-
opfer, dargebracht den hochgebornen Comtessen Bruns-
wick 1799 von L. van Beethoven... A mdsik lapon,
ugyancsak a szellemérids kezeirdsdval all: Ich wiinsche
nichts so sehr, als dass Sie sich zuweilen beym Durch-
spielen und singen dieses kleinen musikalischen Opfers
erinnern mogen an Ihren Sie verehrenden Ludwig van
Beethoven.

Es ezzel véget is ért az idyll.

Grof Brunswick Antal nem akarta megsérteni a
nagy langszellemet, de mégse Shajtotta, hogy lednya vele
szorosabb Osszekottetésbe 1épjen.

A régi elGitéletek még ma sem enyésztek el egészen
— bohéme ember nem sok garanczia egy asszonynak,
amellett vagy tulsdgosan mulatds, vagy nagyon mogorva,
mindkét esetben kellemetlen és nagy zeneszerzék, fest6k
és irok asszonyai ritkan feklidtek még rdézsadgyon.

Igy gondolkozott gréfunk is és Terézt -elkiildték
Magyarorszdgra, rokonait latogatni — ott is felejtették
néhany évig. '

De nem felejtette el Teréz a muzsikust. Egymdsutan
utasitotta el a kér6ket, linybardtnéi egymasutdn mentek
férjhez, csak 6 maradt hajadon.

Es az is maradt mindvégig.

KésGbb, mikor vén ldny lett mdr a j6 Teréz, és
nem szamxthatott boldogsagra, egeszen a mésok boldogl
tdsdnak Szentelte magadt.

Elhagyott, szegény gyerekek VedOJe lett, és meg-
alakitotta az elsé kisdeddvoddkat Magyarorszagon, sokat
aldozott a képzémlivészetre, irékat, mivészeket pdrtolt s
mikor a jotékonysdgtél meg-megpihent, elment az Ocscse
remek martonvdsari parkjaba, amelyet Brunnswmk Ferencz
homoksivatagbdl alakitott 4t édenné. )

1tt sétdit langyos Oszi estéken, gydnydrkddve a vird-
gokban, fdkban, az ég halvdny, 6szies szinében és ilyen-
kor szdzszor, ezerszer is elmondta nekem az § szive
torténetét, és mindig hozza tette: .

— Ewmmy soha se légy olyané, akit nem szeretsz,
inkdbb élj egyedlll, az emberiség javdra, latod, én igy
tettem és nem bantam meg.

Es valéban szelid, nemes vondsain annyi nyugalom,
annyi fenség lt ilyenkor, és szemeiben visszatitkroz6dott
annak az egyénnek az Sntudata, aki madsokkal tett jot,
méasokat -tett boldoggd, miutdn maga nem lehetett az.

- A Kkis, elsdrgult hangjegylapot nekem hagyoma-
nyozta haldla utdn, azzal a kikdtéssel, hogy én majdan
a Beethoven-muzeumnak ajandékozzam.

O maga mindennap megnézte, de soha sem jatszotta

azutdn, hogy Beethovent§l elszakitottdk. Arczképe sem
volt sehol lakdsdn. Egy kis bdrsony etdiben, irdasztala
rejtek-fi6kjdban tartotta és évenként egyszer, augusztus
24-én, a mester nevenapjdn nézte meg csupén.
) — Ez az én Unnepem ... hétkOznappd lenne, ha
mindennap ismételném ! Ez mondta, mikor gyerekes szele-
burdisaggal megkérdeztem, miért nézi meg évente csak
egyszer azt a képet.

- — Ldssa — szolt az Oreg grofne — most mikor
annyit irnak az 6rok békérdl, annyi harczosa van nagy
emberbarati eszméknek, megemlékezhetne az egyik uttors-

2*
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rél, az én j6 Terézemrd), akit sajit martiromsdga annyi
elhagyatott gyermek megvaltdjava tett,

Meghajtottam magamat.

Es ime teljesiilt az én villabeli szomszédom, az
orokké mesélget§ jo, Oreg kis osztrdk gréfné kivénsdga.

Vicomte Letoriére.

INNEN-ONNAN.

& Jaszberédny. A derék Sancho Pansa hiiségesen kivette
urdt, a dics6 Don Quijote de la Manche-dt kalandos utain.
«Meg lesz a jutalmad, szdélt a nemes lovag hii csatldsdhoz,
legkozelebb, ha egy Kkirdlysigot elfoglalok, megteszlek egy
sziget kormanyzéjdnak«, S a derék Sancho ott volt, mikor ura
megszerezte Macubreb sisakjat, tanuja volt a szélmalmokkal
valé rettenetes harczanak s kék foltokat kapott, mikor az ellen-
dllhatatlan hadsereg, a juhnyaj, dtnfargalt szegény ura testén.
»Mikor lesz mdr az a nagy hdditds s mikor kapom meg a
szigetemet 7« kérdezte a foldi hiusigban gondolkodd csatids.
»Legkozelebb«, felelt a lovag és Sancho megint bizott, megint
csliggedt, megint bizott, s amellett koplalt s egyre kapta a
veréseket ura ellenségeito). — Jaszberényben most mdr erdsen
és tlrelmetleniil kérdik: mikor lesz mar meg az a sziget?
A derék varos, mely husz esztenddn keresztil tiskén-bokron

keresztiil kovette Apponyit, e husz esztendd alatt a sz6 szoros .

értelmében éhen hal. Minden mas véros fejlodstt valamelyest,
valtakoztak a pdrtaranyok s valtakoztak a Kképviseldk. Volt
mindegyiknek mdr itt-ott egy miniszter, vagy allamtitkar kép-
viscl6je, a kinek révén kaptak pénziigyigazgatlsigot, s egy
dohanygyiérat, avagy legaldbb egy szerényke gimnasiumot. Jasz-
berény véarosa hiven kitartott Apponyi mellett s Lehel varosi-
nak érdemes polgarai mindenkor szentiil meg voltak gyGzGdve,
hogy a jové esztendGben Apponyi -indr miniszter lesz s akkor
arany-napok deriilnek redjok. Csakhogy Apponyit nem bantja a
hatalomvagy, 6 elveit hirdeti s csakis hirdeti Ks Jészberény
varosa is ragaszkodott az Apponyi elveihez s reménykedett
miniszterségében. E husz esztendd alatt a vdros stagndlt, még
csak egy bakterhiz sem épult. S mikor mar-mar Srémmel
lattak : megvan, most lesz szeretett képviselonkbGl miniszter,
akkor az elvek ugy kivdntak, hogy ne fogadja el a hatalmat
és Jdszberény koplalt tovabb, Most azonban a pohdr megtelt:
Sancho Pansa nem védrhat tovdbb a szigetére. Es Apponyi
amulva latja megalakulni legjobb hiveibGl a szabadelvili pdrtot
s taldlja magat szemben Erdély miniszterrel, aki pdlyazik az
Apponyi mandatumara. A nemzeti parti politikusok ebben
kegyetlenséget latnak és hallatlan atrocitdsokat jésolnak, mert
masképp csak nem merészkedne miniszter a nemzeti oroszlan
barlangjaba ! Pedig valdsigban nem kell oda semmi erdszakos-
sig s a kegyetlenséget Apponyi kovette el, mikor husz esz-
tendén keresztidl ugyanarra az arva vdrosra nehézkedett. Az
a varos nagyon szereti képviselGjét is, meg az elveit is, <de
nem birja mdr bevirni az igéret szigetét. Ihes szegény és szitk-
sége van mar miniszter képviselGre. Elvégre husz évig az elv és a
virakozds szolgdlataban lenni elég egy vdrostdl s ha Apponyi-
ban elvhiisége mellett csak egy kis felebardti szeretet lakozik,
mar régen maga viltoztatott volna keriiletet, hadd lakjék egy'r-
szer jo1 Sancho Pansa is a miniszteri képviselé taplalé hézi
kosztjan.
*
* *

<

A czar frakkja. A franczia koztarsasig értelmes elnd-
kérdl, Faure urrél mondjak az ellenségei, hogy mikor a czért

virta, kinos zavarban volt, hogyan fogadja a hatalmas ural--

kod6t. Hogy a hilgyek a fogadasnil milyen hosszu uszalyt
viseljenek, hogyan hajoljanak meg és hogyan iiljenek, alljanak,

ezt még csak elintézték a »szaktuddsok«; a loyalis »Gaulois«
még nemesi czimerekkel és nemesi dsdkkel is ‘szolgalt az elnok

urnak — egy kis parduczbort nem is lehetett nagyon nehéz
taldlni annyi bor koz6tt, a mennyi a Faure csaldd multjahoz
fliz6dik ; — de anndl inkdbb bdntotta Monsieur Felixet, hogy

csillogé egyenruha helyett egyszerd polgdri frakkban lesz kény-
telen fogadni az északi szOvetségest. Benfentes ellenségek mond-
jak, hogy fijt ez, nagyon fijt az elndk urnak, de istenem, a
czivil csak czivil, ha koztirsasdgi elndk is és Faure ur csak-
ugyan sima, fekete frakkban fogadta a czari part. A bédnat
bizonydra meglatszott rokonszenves arczvonasain, mert észre-
vette a czdr is. Eszrevette & méltdnyolta. Ha Faure elnbk nem
olthet magdra egyenruhdt, ki sem tilthatja meg -a czarnak,
hogy frakkot yegyen magédra. Es a czar csakugyan — frakk-
ban jelent meg a Francais diszelbaddsin. Harom szé nyilallott
Francziaorszagon keresztiil: A czdr frakkban! és Francziaor-
szdgot most mar végleg elboritotta a lelkesedés. A czir frakk-
ban! ‘— ez annyi, mintha a czdr a marsailleset énekelné és
hiiséget esklidne a respublikdnak. A czar frakkban! 6h, ez a
frakk bizonyara Faure elnék életének legszebb pillanata. A
czér kétségtelenil dokumentdlta, hogy kozdttik nincs kiilénb-
ség. II. Miklds Oroszorszdg elnbke, épen ugy, a mint Faure
Felix Francziaorszag czdrja. Szegény Faure! bizony még elfe-
ledkezik réla, hogy minden frakk dac.dra 6 még sem viselhet
egyenruhdt. A mi Faurenak szabad, az a czarnak is szabad,
de a mi a czdrnak szabad, az Faurenak nem szabad. Az egész
dolog csak annyi tehdt, hogy IL Miklés, a ki okos ember,
czarképessé tette a frakkot €s czdrképessé tette vele az egész
— respublikat is.

*
* *

& A szép asszony . valtéja. Ez alatt a titulus alatt tdr-
gyaltak a biinpdrt, mely a szép asszony elitélésével ért véget.
A kiilonds a dologban az, hogy az asszony nem szép s a
valté nem az Ové, hanem Jend fGherczegé. Igaz, hogy a féher-
czeg csak oly Artatlanul jutott a valtéhoz, mint Szeless Etelka
a »szép« jelz6hdz. Tehat se nem szép, sem nem becsiiletes a szép
asszony €s mégis Oridsi érdeklGdéssel kisérték a tdrgyalast,
foképen azért, mert asszony van a dologban. Az asszony vad-
lott nalunk, diakkisasszonyos vilagfiakndl még mindig kiils-
nds varazst gyakorol. Amolyan exotikusnak tartjak, killdndsen
amikor eldkeld, azaz nagyobbszabisu blntényt kovet el. Pedig
a bintetébirdsdg elStt tuczatjival allanak a néi vadlottak,
sulyosabb biinnel terhelten, mint Szeless Etetka. Lopas, betérés,
gyermekdlés stb. Persze ezek csak szegény teremtések, a mi
azt jelenti: rongyos a vigandjuk. Ezekkel két sorban végez az
ujsag, vagy meg sem emliti, De Szeless Etelka — ez mar
két kolumndt kap, mert uri asszony. Igaz, hogy se nem eldkeld,
sem nem rangos, de fOherczeget csalt meg és gréfokat bolon-
ditott. Ennyi elég a demokrata érdekiodés lekétésére. Ha tébb
kellene, Szeless Etelka nem kapott volna két kolumnat a mas-
fél esztendGhdz, mert a mit tett, se tobb, se kevesebb mint
a legkdzdnségesebb valtdhamisitis.

*
¥* C ¥

A nagysagirté. Szildgyi Dezs6b8l képvisel6hdzi elndk
lett: egy megkotozott oOrids. Wekerle Sandorbdl a kozigazga-
tasi birésig elndke lesz: egy jégbe hiitott nagysag. A tobhi
érias is mind magas méltésigokba bukik bele a képviselchaz
porondjabdl. Banffy Dezs§ bdré akarja igy, a ki nem tiir meg
maga alatt Oriasokat, nehogy akaratinak ellenszegiiljenek. Ez
is valasztasi atrocitds, igen elmés mddja annak, miként szaiba-
duljon a tarsaktdl, kik nagysigukndl fogva veszélyesekké val-
hatninak. Nem tudom, igaz-e, nem-e, de hadd tegyem fdl,
hogy igaz. Hadd itéljem el érte Tanffyt, a miért partjat és a
parlamentet vak féltékenységbdl megfosztja legszebb diszeit6l.
De Rkérdem, tehetetlen foglyok-e ezek a parlament diszei? Nem
akkora politikusok-e, mint teszem {61 Issekutz Gydzd, vagy
Visontai Soma, hogy Banffy tehet veliik, a mit akar? Hogy
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lehet WekerlébGl a kozigazgatdsi birésag elndke, ha nem
akarna az lenni? Ha pedig akar, nem-e 6t is felelgssé kell
tenni azért, hogy a parlament megfosztatott diszétél? Hol a
 Wekerle hatalmas egyénisége, hogy Banffy Dezs6 bard tehet
vele, a mit akar? Nevetséges. A szolnok-dobokai miniszterelnok,
a tdrpe kabinet er6szakos feje keserves, nehéz tusdkat vivott
két esztend6 Ota és a hita mogott iltek a parlament diszei
és némdn, olbe tett kezekkel diszitették a parlamentet. Ok vol-
tak az elvek harczosai és Banffy a hatalom kapaszkoddja. Es
hagytdk viritni az 6 czéljukért és lesték, virtdk az § negyed-
orajukat, mikor a haza ismét rdjuk szorul, hogy 6k akkor
intakt legyerek a Banffy politikdjatél. Szdval eltették mdgukat
a jovére és manditumuk volt még, mikor mdr megsziintek
képviselGk lenni a sz aktiv értelmében. Most megsziinnek a
szé politikai értelmében is képviselok lenni s Banffy odiumdra
beletilnek diszes és jOl jovedelmezé méltésagokba, Akkora mar-
tirium ez? Ugy latom, csak nagy ravaszsag. Mert ugyis eltet-
ték magukat s magas méltésagukban jobban és diszesebben is
vannak eltéve, mint a konokul hallgatd mamelukok tibordban.
*
3 *

2 A Kirdly alibije. A kirdlyl meghivo levélr6l kislitotték,
hogy hamis. Oktéber 7-ikérél kelt Budapesten, holott oktéber
7-én a kirdly nem Budapesten, hanem G&d6li6n volt. Mar most :
vagy hetedikén irta alda a meghivé levelet s akkor G&déllSed]
kellene keltezni, vagy pedig Budapesten kelt, de akkor nem
hetedikén, hanem 6t6dikén, vagy hatodikan. Ezt a kérdést
okvetetlenil] el kell donteni, mert az sem lehetetlen, hogy a
kirdly egyaltalan nem irta ald a meghivé levelet, hanem Banffy
csak ugy hamisitotta. Ezen térik az ellenzéki kriminalistdk a
fejiiket s addig fogjdk torni, mig csak a kirdly & felsége ki
nem mutatja alibijét: hol volt azon a napon, mikor a meg-
hivé levelet .aldirta, avagy -milyen nap volt akkor, mikor Buda-
pesten alairta. A kérdés annal éget6bb, mivel a M—g szerint
Ugronéknak meg lesz a nemzet tébbsége s akkor Béinffy azon
origy alatt, hogy a kirdly ,7-ikén nem irhatvan ald Budapes-
ten a meghivé levelet, mikor aznap G&déllén volt, az orszdg-

gyiilést torvénytelennek fogja nyilvénitani. Mert tisztdn ezt
czélozza a meghivé 1evél inkorrekisége. Nagy réka ez a
Banffy !
*
* *

& Nemzet, ébredj! Mentsd meg magad: rabok legyiink,
vagy szabadok? Valaszszatok. Isten keze valdsul rajtunk, fold-
jeinket mossa az 4rviz, tblgyeinket villim sujtja. A szegény
paraszt a konyeivel sézza kenyerét, a gazda uzsora-kamatot
fizet a tulajdon termése utdn. Mindeniinket elnyeli az allam, az
a- telhetetlen moloch, addé czimén s annyi se marad, hogy a
puszta €letet fontartsuk. Arczunk verejtékén idegen duslakodik
s amiért eletiinket adndk, a haza idegen hatalom jdrmiban
nydg.j Ebredj f6] nemzetem, Rikéczy ivadéka,' rézédj fo1 tes-
pedésedbdl s hataimas tested egy rangasaval tedd semmivé a
torpéket, kik zsarnokoskodnak. Tarts 8ssze, lobogtasd magasan
a szabadsdg zdszlajat, itl az ideje, mert négy szdzan feliil
vannak uri emberek, akik képvisel6k akarnak lenni.

A hazatért helydrségi ezred. Alig érkezett a Maria
Terézia-ezred az illdi-uti kaszarnydba, a boldog magyar fiuk
siettek ki a varosba, hogy megnézzék, mennyivel lett szebb
Budapest azdta, hogy 6k Bosznidba masiroztak. Utczak, terek,
litvanyos helyek tele voltak buzavirdgszinii hajtékds katondk-
kal; de legtdbben voltak a vilag legpompdsabb csataképének
kidllitdisdn, Az arena-uti korkép-épiilet pddiuma egész nap tele
volt 32-es tisztekkel, akik nagy elragadtatdssal nézték Siyka
és Kossak Oridsi korképét, Koscziuszho gybeedelmes csatdjit,

SZINHAZ.

L
Samuel kiraly.

Torténeti szinmd 6t folvondsban, Irta Gabényi Arpad. A nemzeti szin-
hdzban elfsz6r adtdk 1896. oktéber 9-én.

Szeretnék Déczy Lajosrdl itt a hdta megett rosszat
mondani, mivelhogy 6 is, ugy hallom, a hdtam megett rossza-
kat mondott rélam, de nem tudom megtenni, mert sokkal
jobban el vagyok telve az 6 kivald egyéniségétsl és fényes
tulajdonsdgaitdl. Irigyelni csak egyet irigylek t6le. A minap,
egy nappal a Vaskapu utdn, éjfél felé taldlkoztam vele az
utczan 's orvendve zavartam ki mély gondolkoddsabdl.
Bukarestre gondol, ugy-e? kérdeztem téle. Dehogy oda,
felelt a kiilligyminiszteri osztdlyf6nék a roméniai taldlko-
z4as napjdn, én a drdma elméletére gondolok. S azzal
stande pede elmagyardzott nékem egy gyonydri kis elmé-
letet a tragédia s a komédia kozt valé kiilonbségrol, a
melyet én szivesen elmondanék kegyeteknek, de nem aka-
rom megelfzni a szerzfjét, aki bizonydra Kifejti majd a
nyilvdnossdg eldtt is.

Irigylendd tulajdonsdg a miivészeteknek ez a sze-
retete, amely még negyvennyolcz Oras virrasztas és re-
prezentdlds utdn is be tudja tolteni az ember lelkét! En
bennem, sajnos, nincs meg; ellenkezsleg, évrdl-évre, s6t
néha naprél-napra tobb az a mesterségembe vdgé dolog,
ami irdnt kezdek koz6mbossé vdlni, s amirél épp ezért
itéletem sincsen. Ezek kozé tartoznak tobbek kozdtt a
magyar- torténeti szinmiivek is.

A mig flatal voltam s boh6, — kegyetek jok s
emlékeznek rd, mennyire komolyan igyekeztem megokolni
azt a hitemet, hogy példdul a Varadi Antal ur darabjai
nem is darabok, hanem verses kdzhelyek gylijteményei.
Mindazonéltal az 6 darabjait a k$zOnség megtapsolta s a
kritika megdicsérte, s ugyanez a taps és ugyanez a
dicséret csattogott és csengett a Somlé Sdndor ur s a
Gabédnyi Arpad ur darabjai utdn is. Darabjai, igy mon-
dom, holott ugy is mondhatndm, hogy darabja. Mert lehet
ez az én elme-, vagy folfogds- vagy memoriabeli fogyatko-
zdsom, de én elSttem mind erdsebben az kezd rémileni,
hogy ez a sok darab voltaképpen mindig egy és ugyanaz
a darab, csak egyszer Savonarolanak hijak, médsszor
Rafaelnek, s ha nem Zsolt -vezér ifjusdgaval foglalkozik,
Samuel kirdly haldldt megtaldlni benne; a Koéczdn-dijat
s a szinhdzi tantiemeket pedig hol X. ur vette fol értte,
hol Y. ur. Mindegyikben ldtni papokat, akik atkoznak és
eretnekeket, akik folldzadnak; szini-nvendékeket, akik
csabtdnczot jarnak, s ifjakat, akik 2/, taktusban édlmod-
nak egy papendekli-padon; mindegyikben el6fordul vagy
egy ur vagy egy hdlgy, aki haldokolva vagy megtdrve
il arczczal az ablak felé, amelyiken besziir6dik az alko-
nyat vagy a hajnal holdvildgos vagy biboros gordgtlize;
ledny, aki meghal, nem tudni miért; ifju, aki gyilkol, ki
tudnd mely okbél; apa, aki megtorik, ki sejthetné, minek
kovetkeztében ; mell6z6tt nd, aki bosszut all; hés, aki dru-
ldst kovet el, s végre orgonavihar s folvondsonkint egy
vagy tobb vdltozds. Altaldnos igazségok, mint ami-
lyen ez:

Ami dlom, elmulandd
S ami elmulik, az dlom,
valamint megdobbentd metafordk, teszem:

. . . s e szeretetért
Szemem gyakran vidolta szivemet

egyképpen elSfordulnak benniik, jdtszanak bar az olasz
renaissance vagy a magyar poganysag idejében, mikor is
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a személyek csak a neviik olasz vagy magyar hangza-
sdra killonboznek egymdstdl, de a cselekmény a nézl s
a hallgatd el6tt egyformdn idegen”s érthetetlen.

Ez az egy pont az, amire egy szerény megjegyzé-
sem volna, egyebekben meghajlom a szerz6k kivalésaga
s a kozbnség izlése elbtt. Hazafias szempontbdl bizonydra
dicsérni valdé dolog,- ha az ir6k a hazai torténelembél
dssdk ki a rejtett drdga-kbveket, amiket aztin az & mii-

_vészetlik csiszol brilidnsd. De még az ilyen hazai téma-
tol is, s6t éppen ettSl, két dolgot mégis el kellene vdr-
nunk. Az egyik az, hogy a magjit tevl események s a
bennilk szerepld személyek legaldbb is nagyjdban isme-
retesek legyenek a kozdnség eldtt, mert ha nem azok, a
szllkséges magyardzatok s folvilagositasok, a rokonsigi
Osszekottetések foltirdsa és az el6z8 események vdzoldsa,
ezek a, hogy ugy mondjam, a szinpadrdél lehangzd csil-
lagjegyzetek annyira megterhelik a cselekményt, hogy
még a figyelmesebb olvasé vagy hallgatd sem tudja nyo-
mon kovetni, s Kivész beldle az az érdekl6dés, ami a
dramai hatdsnak f{6{6ltétele, kiilonisen az ilyen vésdri
munkékndl, amikben ugy sincs egyéb érték egy-egy szin-
padi hatdsndl. Minden nemzet torténetében vannak kor-
szakok, amiknek emléke kiveszett a kozemlékezetbél, az

ilyenekbdl még egy Shakspere is hidba meritené a tar-'

gyait. A mdsodik kovetelmény pedig az volna, hogy az
ekkép ismeretes tdrgy dramai természetl legyen is, mert
maga az a tény, hogy valaki mdst agyonvert, s ezért
aztan 6t is agyonverik, még nem sziikségképpen tragédia.
Hiszen akkor Spanga, Pitély és Berecz urak volndnak a
par excellence tragikus hésok! '

Mindezeket csak ugy dltaldnossdgban jegyzem meg,
a Gabdnyi ur darabja alkalmdval, de nem arra vonat-
koztatva., Egyebekben, ismétlem, nekem az ilyen darabok-
1dl itéletem nincsen, anndl kevésbbé, mert ndlunk az irdk
nem irnak, a dilettdnsok pedig mdst mint torténeti dara-
bot alig irnak, s ha az ember a meggy6z8dését koveti,
abba a kellemetlen helyzetbe keriill, hogy hazatlan irigy-
ségbll sdrral s epével illet mindent, ami magyar. En ezt nem
teszem, amint a kozénség sem szokta megtenni, sbt ellen-
kezbleg az ilyen darabokat s azoknak ugynevezett szép
helyeit meg is tapsolja. Ma azonban, tudja isten miért,
tartézkoddbb volt, holott a Samuel kirdly épp olyan jo
darab, mint a Rafael, a Zsolt vezér ifjusdga meg a Poginy
Magyarok, s az el6adds mindenképpen mélté volt a da-
rabhoz. ‘ '

P P

1L

A haizi tiicsdk.

Goldmark operdja.

Egy oOreg ember s orok-ifju miivész mély fdjdaima-
rél szol ez a kis czikk. Ha az anydnak megnyuizva pre-
zentdljdk a gyermekét, nem lehet nagyobb fajdalma, mint
volt Goldmarknak, mikor vasarnap a magyar kirdlyi opera-
hdz szinpaddn meg kellett ldtnia az 6 tlicskét. Ez maér
nem képtelenség, ez vandalizmus. A I(4ldy-regime ime mar a
legszebb dudvat hajtja, ma médr azt se tudjdk az Andrdssy-
uti palotdban, mi fdn terem az igazi muzsika [lletékes
helyrél hallottam a mentséget: csak hdrom szinpadi préba
volt beléle. De hat hogy merészkednek a fényesen dotalt
operdban hdrom szinpadi préba utdn a kozonség elé lépni?
" Hiszen a vidéki truppok, akiknek minden héten két pre-
mierjik van, sem teszik ezt olyan darabbal, mely a ren-
desnél tobb gondot kivdn meg!

Kéldyék persze értenek hozzd, mint kell a slendridnt
s a nyomdban jdrd flaszk6t leplezni. Elhoztdk a premierre

a maestrot s természetesen O6ridsi volt a siker. Az §sz

.Goldmarkot mi istenitjiik, nem mert hazdnkfla, hiszen a

tiicsdk mar teljesen német, jobban mondva: osztrdk
muzsika, hanem mert ldngész. A szegény ember tizszer-
tizenkétszer vonszolta igénytelen termetét a lampdk elé
meghajtotta szegény fejét. Tdn meg is vetett bennlinket:
Uristen, hdt ezeknek tetszik, amit itt huznak? Hiszen ez
nem a ficsok, hanem egy rosz dlomn!

A mdsodik eléaddson mér jobban megbecsiilhette
publikumunkat. Nem tudtdk, hogy Goldmarck ott huzo-
dik meg a Kdldy hdta megett a sbtét paholyban s a
hazi tiicsok bukott. Bukott akkorat, mint akdr a Ccrvin
Matyds. Egy kéz sem mozdult két felvondson keresztil,
a harmadik elején csak azért, mivel nehdny éles szemil
ur fOifedezte a szerzét s jelenvoltdnak hire hamarosan
elterjedt a hdzban, A mit miivészeink a tlicsok-ben pro-
dukéltak, ez mdr csuddval hatdros. Ennyire nem érteni
meg a legvildgosabb munkat, oly barbdrul bele vagni a
legfinomabb hajszdlszdvésbe, a hogy Ardnyi urék teszik,
ehhez gonoszsdg kell. S a zenekar is, ez a mi biliszkesé-
glink, alig hogy vetekedni tudott a katona-banddk rikitd
interpretdczigjdval. Pedig Erkel Sdndor dirigalt, de fdjda-
lom, Erkel Sdndor beteg, nagyon beteg s megérdemelné,
hogy békében hagyjak.

A Puccini Manonja éta az operahdzban nem adtak
oly nemes munkdt, mint az 6reg Goldmarckét. Valbban,
a Dickens édes bus meséje sz6l hozzdnk mélabus, szines
harménidkban. Az 6reg kor melancholidjdnak a munkéja
az, melybe belekaczag a mivész Orok naivsdga. Vildgos,
atldtszo kompoziczié kdprdzatos hangszerelés a legminu-
cziosusabb gondossdg mellett' csak ugy sistereg teljes szel-
lemi frissességében az invenczi6. A melodidk csakugy
bugyborékolnak, a hangulatok gazdag vdltozatban kive-
tik egymdst s a személyek karakterizdldsa kristdlyos tisz-
tasigu. A régi Goldmarckbdl alighogy kapunk valamit, de
az uj Goldmarck csak jeles, de nem gyengébb, mint a
régi. A Sdba kirdlynéja napkeleti szenvedélye utdn a
kontempldczié szelid humora szél e muzsikdbdl, itt-ott
kitér egy-egy forré hang — mikor szerelemr§l van szd,
nem 6reg mdr az oreg Goldmarck. De a kontemplaczié
bolcsesége mellett megmarad a régi bujasdga a szineknek.
A hdzi tiicsokben az 8sz szerz$ csakugy tobzodik a har-
ménidkban, tomott, szines ez a muzsika is, mint a per-
zsa sz0nyeg. S ennek a remekmiinek ndlunk bukni Kkell.

Igazsdgtalan voltam Kéldy irdnt, a mikor hib4ztat-
tam, hogy vaddszik az eredeti sildnysdgokra, § jobban
ismeri Pappenheimerjeit. Az operahdz miivészi nivojat
annyira lenyomta mdr, hogy személyzete csak a Corvin
Madtydsok, meg az alvéd nagynénik szellemi magaslatdig
tudnak emelkedni. A legjobban tenné, ha repertoirejdt tel-
jesen az ilyen darabokbdl Adllitand Ossze, mert a mire §

a kezét teszi, ha szinarany is, menten sdrrd valik.
X.

Salvini. Ama hatalmas torzsnek fiatal hajtisa, a kit
évtizedeken keresztil megbamult Eurdpa. A kit nagyobbnak
tartottak Rossinil és magasabbra helyeztek Talmanal, Ir-Al-
dridgenél és aki a hetvenes években nalunk jart és lizba ejtette
o sziveket. eld papinak nem utolsé dtlete volt ethozni hoz-
zank a flatal Salvinit, ki apja nyomdokain halad és Olaszor-
szdgban mér is nagy hirnévnek 6rvend. Az olasz ujsigok mint
uj csillagrdl irnak réla, a ki apjatél oOrokoit nagy erényein
kivill, teljesen 6nalld, eredeti nagy talentum. Vasirnap 1ép fol
Feld papa Otelléban.  Kiilseje clég

mutatds, ) .

eloszor, aegise alatt,
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IRODALOM.

Czuezor-emlék. Egy szerzetes pap emlékezetének aldozott
a hét elején a hazafias kegyelet. Brazay Kalman, a fiszer-
kereskedd, emléktablat illesztett a hdza faldba, mert abban a
hazban lakott és ott halt meg
Czuczor Gergely, a szerzetes
pap, a tudds és poéta. Vagy
forditsuk meg a sorrendet :
els6 sorban poétPés csak
azutdan pap és tudds. Mert
nyelvészeti kutatdsainak ered-
ményeit tulszarnyalta a mo-
dern tudomany. Szétira, me-
lyen élete végeig faradozott,
hamis alapokon épiilt s mire
elkésziilt, mar el is avult. De
koltészete ma is iide és friss ;
a »Falusi kis lany Pesten«
ugy hat, mintha csak tegnap
irtdk volna és népdalait accep-
talta a nép. Koziilok nem egy
névtelenné, kozkincscsé valt.
Ami ritka sor, mert a nép
lelke nagyon valogatds. De
a szerzetes pap forradalmér
is volt. Lazité verseket irt,
A politikai és forradalmi koltészet napi eseményekhez, muld
hangulatokhoz van fiizve és azokkal egyiitt veszti hatdsait,
szinehagyott és halovany lesz. Még Petdfi leghatdsosabb forra-
dalmi versei is hidegen hagynak] ma. De a Czuczor Riaddja
ma is csaknem ugy hat, mint akkor. Ez ma is csupa - vér,
csupa tiizcsova ! Talan egy uj forradalmat lehetne vele csinalni
ma is! Nyolcz évi bortonre becsiilték ezt a verset, Nem becsiil-
ték tal! A Czuczor emlék leleplezésénél az Akadémia assisztalt
és Bedthy Zsolt mondott okos beszédet. A sikeriilt emléktabla,
melynek fényképét mi is kozoljuk, Széchy Antal alkotdsa.

A nyitanytol az utolsé felvonasig.

Alig egy éve, hogy Budapest kozonségét azzal a hirrel lepte
meg a ZTelefon Hivmondo, hogy - elbfizeti otthonhallhatjdk meg az
operahdzban el6adott operdk nyitdnyait: Oridsi vivmdnynak ldtszott
ez akkor és csak a merészebb fantdzidju emberek merték hangoztatni,
hogy nincs mesze az id6, a mikor az egész elGaddst is végig hallgat-
hatjdk majd az elSfizeték. A kozonség legnagyobb része mégis arrdl
volt meggy626dve, hogy a nyitdnytdl az utolsé felvondsig hosszu az
ut s az egész eldaddshan taldn csak a jové generaczwnak lesz része.

Ezt a hosszu utat egy év alatt mégis - megjdarta a Telefon-
Hirmondo.

Eleinte csaknem hihetetleniil hangzottak a jelentések; me]yel\
tudattdk a kozonséggel, hogy -elérhetiink az utolso felvondsig, Még
elképzelni is bajos volt, hogy teljes kényelemben, otthon, a gomolygd
szivarflistot nézve, végig élvezzilk az operdt. Merész a gondolat, de
nagyon kedves.

Otthon, feszteleniil. Felvonds kézben még meg is lehet vacso-
rdlni, Es vdlogathat az ember, azt hallgatja meg az operdbdl, amit
épen kivdn. Alig van opera, melynek egyes részeit szivesen oda ne
ajdndékozndnk a szerzének. Az csak a tobbi operaszerzének szol,
Ilyenkor épen letesszilk a kagylot és csak néha-néha lessiik meg,
nem jon-e a szebbik rész.

Azutdn pedig egy nagy kellemetlenségtél is megkimél most
benniinket a Telefon-Hirmondd. Sokan bosszankodtak felette a mult
télen, mikor a Népszinhdz operettjeit hallgattuk, hogy egyszerre csak
kényorteleniil  félbeszakadt az ének, akdr Komdromy, akdr Kiry,
akdr Hegyi énekelt, és jott a bemondott-zénaidé nyomdn — Frankfurt,
Lehet, hogy a t6zsde ellen megindult széles korli agitdczionak egyik
fontos oka ez az énekronté Frankfurt, az & buzdjival, hitelrészvé-
nyeivel és aranyjaradékaival,
német védrost annyira, mint épen Frankfurtot és épen az § rosszkor
jovG Rufrzusai miatt.

Budapesten aligha gytildlnek még egy

; Pedig igaz, ami igaz. Az a Frankfurt és az & tézsdei zdrlata
sok embert, nagyon sok embert, fGltétleniil tobb embert, mint ahogy
hinndk, igen, de igen érdekel. Es a mdsik keserves igazsdg az, hogy
ha Frankfurt nem volna, opera sem volna. Mert a tézsdei jelentések
révén felszaporodott eldfizeték adjik meg a Hirmonddnak azt a jove-
delmet, mely lehet6vé teszi azt az dldozatot, melyel az opera dtvitele jdr.

Frankfurt tehdt kellett, de az opera is kellett.

Az ebbdl szdrmazé konfliktust szerercsésen megoldotta egy
mdsik zsenidlis taldlmdny : a riaddjel. Az 6sszes dllomdsoken egyszerre
megszolal hangosan az 6rokké csak fillbe sigé Hirmondd és mire a
kivdncsivd tett el6fizeté a fuléhez illeszti, mdr mondjdk is neki, hogy
ez volt, ez lesz, vagy pedig, hogy itt van Frankfurt.

Madr most e jelzés segitségével folosleges megszakitani a Bianchi
Bianca énekét, mort azt a borzidnerek is szivesen meghallgatjdk, hanem
egyszeriien beviarjik a kozpontban az el6adds folyamdn kovetkezd
legkozelebbi sziinetet s akkor egy-kettére itt a jel és johet Frankfurt.
Es mind a két fél ki van elégitve.

Ezzel elzték a zene utdn vagyédok deriilt egérdl azt a kis
felleget is, mely negyed kilenczkor czikdztatta frankfurti villdmait, és
nyugodtan élvezhetik az operdt a nyitdnytol az utolsé felvondsig.

Sox Vo Be

A flumei asvanyolaj finomité részvénytarsasag kial-
litdsa a legutdbbi kiralylatogatds alkalmabdl abban a Kitiinte-
tésben részesiilt, hogy O felsége hosszasabban szemlélte meg
egyes targyait, O felségét a tdrsasig képviseletében annak
elnéke Pallavicini Ede Orgrof, Ullmann Adolf, Szirmai Osz-
kar igazgaték és Baracs Milutin miiszaki igazgaté fogadtdk.
O felsége érdekkel id6zott a tarsasig kiallitdsinal. Kilondsen a
nyers olaj nyerése €s kidolgozasa, valamint annak értékesitése
érdekelte ot. Elismerésének kifejezése mellett azon reményének
adott Kkifejezést, hogy a nyers olaj eloallitisa koriil vald fara-
dozasok nemsokara hazankban is eredménynyel fognak jarni,

HETI POSTA.

Szombathely. On ugy ldtszik nagyité iivegen nézi a dolgokat.
Egy tiz soros tréfdt essai-nek néz, és mindjdrt egész disszertacziéval
véli megtorlandonak. Terjedelmes elabordtumdt nem adhatjuk ki, de
egy axiomdt szivesen rendelkezésére bocsdtunk: aki annyira irtézik a
nyomdafestéktSl és annyi érzékenységet tanusit a legesekélyebb kritikd-
val szemben, az ne menjen az augurok kozé, és ne irjon nyomdafesték
ald. A nyomdafestéknek meg van az a tulajdonsdga, hogy a j6 ide-
geket megedzi, de a ldzongé idegeket még jobban megbokrositja. Irjon
egy j6 ellentréfdt, azt kiadjuk.

Berlini. Azt a lapot ugy se olvassa senki. Miért e felhdborodds ?

Budapest. Névielennek. Azt a turfhistéridt mi is a tollunk
hegyére akartuk venni, de elkéstiink vele. A kéziratot eltettiik.

Kolozsvar. Virjuk. Udvozlet.

Felelés szerkesztS és kiadotulajdonos: KISS JOZSEF.
Fémunkatars : KOBOR TAMAS

Fouldrd-selymet 60 krt6l 3 frt 35 krig méterenkint —
japdni, chinai, stb. a legujabb mintdzattal és szinekben. w. m.
fekete, fehér és szines Henneberg-selymet 35 krt6l 14 frt 66 kr
méterenkint sima, csikos, koczkédzott. mintdzott damasztot stb. (mint-
egy 240 kiilonb6z6 mmosegben és 2000 szin és mintdzattal stb) a
megrendett dru postabér és vimmentesen a hazhoz széllitva ¢s
mintdkat kiild postafordultival: Henneberg G. (cs. k. |
udvari szallitd) selyemgyara Zirichben. Svijezba czim- |
zett levelekre 10 kros és levelezGlapokra 5 kros bélyeg ragauztand 3,
Magyar nyelven irt megrendelések pontosan elintéztetnek. Y

AFIFSE

GROF KEGLEVICH |STVAN-FELE

COGNAC

MINDENUTT KAPHATO.
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Az Béyesiilt budapesti fovdrosi takarekpenztar“ |

alapitasa
50-ik évforduléjanak megiinneplésére

folyé évi oktéber hé i8-an, délelétti 10 érakor budai oszta-
lyaban (L. keriilet, Fé-utcza 2. szam alatt, sajat épiiletében)

rendkivill diszgydlést

tart, melyhez a t. cz. részvényesek az alapszabdlzok 12., 14. |

és 15. §-ai értelmében tisztelettel meghivatnak. !
Targysorozat : ‘
. A kozgyiilés megnyitdsa az elnok altal. |
. Unnepi beszéd, mondja dr. Orszdgh Sdndor ligazgats-
sagi tag, [

3. Igazgatosdgi jelentés és inditvanyok a takarékpénztdr
dltal teendé alapitvdnyok irdnt.
4. Elnoki zdrszo.

@~ Azon t. cz. részvényesek, kik a kozgyiilésben részt-

venni s szavazati jogukat személyesen vagy mds meghatal- |
mazott részvényes dltal gyakorolni 6hajtjdk, sziveskedjenek az |
alapszabdlyok 18. és 20. §-ai értelmében legkésGbben 1896. évi |
deczember ho végéig sajét neviikre irt részvényeiket legkésGbben

3 nappal a kozgyiilés el6tt a takarékpénztdr kozponti vagy
budai osztdlydban (V. keri, Dorottya-utcza 4. sz. a. vagy I ker. |
Féuteza 2. sz. a.) letenni.

Budapest, 1896. évi oktéber ho 3-dn.

Az egyesiilt budapesti f6varosi takarékpénztir |
igazgatosdga. ‘

(Utdnnyomds nem dijaztatik).

VESESSSSEESSSESSSHSSSSSSS

Hol keressiik
a logjobb

arcport?

féle

Blaha Lujza (Splényi bfr6né) mfivészndnk kedvelt arcspordt; mely ugy nappsal,
mint 8jjel haszndlva, minden arezpor kdzdtt a legjobb; kivdl6 szakemberek
iltal megvizsgdlva, vegylleg tiszténak 6s teljesen frtalmatiannak taldl-
tatott,

Mint pipereszer nélkiilozhetlen, az arczbSrnek a legszebb fohér szint,
ideséget, szépsbget &8 pirt kolesdnzi.

< Egy doboz 60 kr., nagyobb 1 frt. >

Créme Pompadour,

ez azon szer, melylyel a hires Pompadour asszony csodds

szépségét megdrizhette anélkiil, hogy az egészségére drtal-

mas lett volna. A »Créme Pompadour« az arcz és kéz be-

dBrzsdlésére haszndltatik reggel és este, azutin »serail-
pouderrel« lesz behintve.

WO Egy tégely 1 frt 60 kr. -9 Kaphaté a gy4drosnél:

]

o

&

:

Kérjiik a 3:
Miiller J. L.- §§
s

?é

Miiller J. L.
illatszer- és pipereszappan gyari raktara
Budapest, IV., Koronaherczeg-utcza 2. sz. alatt.

Nagy raktar rendkiviil j6 mindségii

fog-, haj-, ruhakefékben és fésiikben.
wo Utdnzdsoktdl dvatik. oa

NS FTFFFSF SIS IT I IS IS @

»

tényleg barki dltal egy ora alatt

Uj, javitott
megtanulhaté — tanité és hang-

Accord GZIte ra jegy ismeret nélkiil. E hangszer.
nek 20 hurja és 3 manuale-ja
van er0s hanggal, remek hagszer
fenséges csengéssel, dra 1 frt
75 Kkr. postadij és doboz 55
kr, két darab 3'25, postadij és
doboz 80 kr utdnvét mellett.
Megrendelési czim : HEINRICH SUHR Neuenrode, Westphalen.

Sternberg Armin ds Testvére
es. &8 kir. szab.
HANGSZER-IPAR
Budapest, VII., Kerepesi-ut 36. sz,
Javiidsok pontosan teljesittetnek,

a) harmonik&k{él:

b) mechanikai zenemiivekrdl és zenéls-
disztargyakrél; c) minden egyéb hang-

rél kiildn kiadasokban ingyen és bér-

szerekrdl, hangszerkellékekrél és hurok-
mentve kiildetik.

Képes arjegyzék:

?3?7777 WWTT? ?777777'777777
csasz. és kir. udvari

E R D E L Y I fényképész muterme

— V. Erzsébet-tér 18.

Az ezredéves orszagos Kkidllitas czéljaira elvallal
helyben és vidéken

’ ’ ’
fénykép-felvételeket
a legnagyobb méretekig egyes gyari- és ipartelepekrol,
ipari mitdrgyakrél, gazdasagokrol, intérieurekrdl stb.
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CERENDAY ALFIk

AEAD. SZOBRASZ
eLsSO oRrsz. sunuluuon

JSIREMLEKMU CYAROSOK

BUDAPESTEN.
 Firatirasiroda Mirialari uteza 2

Kerepesi it 9052,

i i i R

bbb b i b

Budapest, 1896. Nyomatott az »Athenaeume irodalmi és nyomdai r. tdrs. betiiivel.



